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SUMANIO.

—

Lo catastrofe de Amberes: grabiado — Zelina v Aben-Tin-
et en ia batalla de Ina, BHiguern — segunda tenta-
livan para botar al agun el o feviatan; » — Tealvo
Larvico. Margol; grabado. — Grapo de plata vegalado
por la cindad de Cavishoare: crabado. — La flesta del Ti-
iKar; grabado. — Revisia de Papis. — Copia de 1o rela-
cion del tervemoto v retirada del mar en Cadiz, —
Costumbres hmericanas: grabados. — F.a Have de gra,
— Inauguracion de Ias fuentes de Die: grabado. — Bl
castillo de Boce'h Morvamn: grabados, — LOoS inVenRtores;
grabado. — Lazo y'espada. — Boletin cientifico. — Bxpo-
siciom de bellas avtes en Bruselas; grabados.

La catdstivofe de Amberes,

En log primeros dias del mes ltimo ha oeurrido una
desgracia que hizo numerosas victimas y sembro el es-
panto en todo un barrio de la ciudad de Amberes. Fué
un incendio que se declard en el laboratorio de un ar-
mero y fabricante de cohetes, M. Yerpoorten, cuyo al-
macen saltd lanzando 4 distancias enormes maderos,
piedras, puertas, ventanas v muebles.

La sefior de Verpoorten fué arrojada hasla la pliza
de Meir, donde varias personas la levantaron y la reeo-
gleron en un estado que 1o permitia creer que pudiese
sobrevivir a sus heridas. Todas las casas proxinias que-
daron demolidas 6 muy deterioradas.

Los dias siguientes se emplearon en sacar 4 los muer-
tos de entre los escombros ; solo tno de ellos, M. Mer-
tens, fué sacado sano y salvo. Se dio sepultura 4 ocho
cadaveres.

ZELINA Y ABEN-HABJMET
EN \

LA BATALLA DE LA HIGUERA.

 m—

EPISODIO ORIENTAL.

INTRODUGCION.

Mohamed VII al-haizari (1) destituido del trono de
Granada en 1427, recobrélo en 1429 con el apoyo de
Don Juan 11, rey de Castilla (2). Para dar 4 este soberano
una prueba de su gratitud, luego que hubo prestado
juramento en el palacio real de la Alhambra (3) dispu-
50 que Ali Aben-Osnim pasase 4 la cirle eristiana con
ricos presentes, llevando a la vez la mision de proponer
4 aquel monarca una tregua de tres afos v ofrecerle su
cooperacion en la suerra que tenia emprendida contra
Aragon y Navarra. El rey Don Juan no rehus¢ aceptar
los regalos, perp &l dio una respuesta evasiva respeclo 4
las propuestas de paz y alianza.

Nodej6 Maliomed de'entrever en ella siniestras miras -
y aunque convencido de que su ambicion no habia quej-
dado satisfecha, nunca pudo presumir que intentase rom.
per abiertamente relaciones, puesto que la euerra er—
carnizada que sostenia contra los mnnarcaf cristianos
preocupaba enteramente su atencion vy tenia distraidas
1021135 sus fuerzas ; pero esta idea era por cierto equivo-
cada.

Pocos dias habian trascurrido cuando don Luis Gon-
zalez de Luna se presento en la corte oriental reclaman.
do las parias ofrecidas por los predecesores de Mohamed
los gastos causados por Castilla para restituirle el trono.
y la libertad de todos los cautivos que hubiese en el rei.
no. Tan inesperada pretension no pudo menos de exas-

erar 4 Haizari, quien con palabras duras, pero razona-

les, neg6se abiertamente  tales exizencias; y aun
cuando despues mediaron sérias contestaciones de gabi-
nete & gabinete, no pudo arreglarse conciliacion aleuna
Ere su consecuencia Don Juan 1l entabld I'IE“‘ﬂCiaEiDHEé
con las cﬁr&eﬁ de Aragon Y Navarra, arregl( ?.III& tregua
de cinco anos, y mando a sus adelantados rompiesen i-
mediatamente las hostilidades en la tronters.

Esta liza fué larga y sangrienta ; mas en ellg 13

tuna favorecio al monarca granadino, A

quien con un

arueso cuerpo de caballeria & la gineta recorria los pun-

tos mas importantes, prestaba auxilio 4 los caudillnls que
sos tenian la lucha, y hacia sorpresas y emboscadas a Jos
cristianos que se habian internado en sus dominios
Pero 4 la vez que la suerte le protegia por esta parte, 4
la vez que sus armas se ornaban de laureles, un ]lﬂl‘lfﬂ—
roso abismo se le preparaba en Granada, el eérmen de
la rebelion se desenvolvia de la manera mas Léspanmsa
Sus poderosos adversarios atizaban la tea de la discop.
dia ; una faccion avida de sangre y honores cobraba
vida en su ausencia, y trabajaba sin descanso para der-
rocarlo.

Mohamed era tirano, Mohamed debia temer.

Luego que tuvo noticia cierta de que se conspiraba
centra él, dio al punto las dérdenes convenientes para
(que se continuase la campatia con el mayor teson, y se
puso en marcha para la corte. :

(1) El izquierdo.

(2) Los reyes cristianos en las continuas revueltas de los
muzlimes, acostumbraban con [recuencia prestar auxilio
al partido que mas saboreaba su ambicion,

(3) Casa roju. Esta situado este alcazar en un
domina la poblacion y circunvalado de una e
muralla, franqueada por puertas forrad
2,690 pies castellanos de E. & 0. y 730 (

a colina que
Spesa y elevada
as de hierro, Tiene
e N, & 8,, pudiendo
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Crilica v azarosa era por cierto la situacion de Hai-
zari ; pero como buen conocedor del carvdcter de log muz-
limes, no ereyo prudente en aquellos momentos obrar

conlra sus enemigos ; juzgd mas cuerdo correr un velo-

V' aparentar una total ignoraneia . hasta tanto que el
horizonte politico se despejase completamente. Presen-
tose en Granada, y adoptd el 1medio que conceplud mas
4 proposito para distraer 4 los cortesanos y calmar su
efervescencia ; tal fué el de preocupar los animos con
zambras y torneos en celebracion de los triunfos obte-
nidos por las armas agarenas.

Tal pensamiento, pues, era enteramente absurdo ; la
conjuracion tenia adquiridos sintomas de la mayor 1m-
portancia, y debiera conocer, puesto que habia cogido
algunos cabos de ella, que no era facil calmarla por
aquellos medios : las convulsiones politicas provocadas
or la intriga aristocratica no pueden sofocarse sino por
a mano del verdugo.

L.
EL PALACIO DE NOMSARA.

Gran r;qjilmu'rmmiu se obgervaba una noche del mes
de mayo de 1431 en- un suntuoso salon del palacio de
Nomsara (1). Abul-Harram y Ben-Ali, de linaje zegti;
Aben-Fanix, zayanita ; Osman y Aben-Hud, almoravi-
des ; Aben-Hamet y Mohamed Giafar, zanegas ; y otros
muchos jeques y guerreros de no gienos valia se en-
contraban en aquella misteriosa reunion.

Ya la noche habia mediado gu carrera cuando penetrd
en la estaneia un caballero de marecial continente, en
quien todos fijaron su atencion ; era Gelil-ben-Geleil el
Tornadizo (2).

Adelantose hacia donde aquellos se hallaban reunidos,
v — Alah-acbar — dijo; Dios es grande, v todos 4 la vez
hicieron un profunde acatamiento cruzando los brazos
sobre el pecho. Algunos momentos de silencio se siguie-
ron, y Gelil continud. — Hijos del profeta, fieles obser-
vadores del Islam, los manes de Mohamed VIII (3) desde
su tumba reclaman terrible venganza; venganza que
honren sus cenizas y su memoria. Sus deudos y sus
amigos estan proscritos o arrastrando la dura cadena
de la esclavitud; la familia de Abu-Said (4), décimo rey

albergarse en él 40,000 combatientes. La régia eslancia cons-
truida en su parte N. 0. E. con 400 pasos de longitud y 250
de latitud se alzaba majestuosa entre corpulentas torres y
suntuosos palacios, cuyas almenas y plateadas cipulas for-
maban el mas admirable contraste con la sombria y gigan-
tesca arboleda de sus bosques y la esmallada verdura de
multitud de jardines situados en su circunferencia. En él se
encontraban con profusion todos los elementos que demos-
trar podian los grandes progresos de las artes y la riqueza
del pueblo mahomelano. Hoy por desgracia solo quedan al-
sunos restos que prueban su antigua magnificencia, Merced
debida al descuido de nuestro gobierno.

(1) Se conoce hoy bajo el nombre de Cuarto real de Santo
Domingo. Solo existe en la actuahidad una pequeiia parte que
eonserva su antigua suntuosidad, Su arquitectura es en un
todo igual & la del palacio de la Alhambra. Estaba destinado
para retiro de los reyes de Granada, y en ¢l se celebraban
comunmente zambras y orgias con la mayor magnificencia.

(2) Gelil-ben Geleil, Mamado generalmente el Tornadizo,
era D. Pedro Venegas, de la casa de Luque, el cunal, segun
algunas cronicas, fué cautivo en su infancia segun otras,
dado en rehenes. Se hallaba casado con Ceti-Merier, nieta
de Abu-Said, décimo rey de Granaaa, y hermana de Juzef
Aben-Alahmar.

(3) Mohamed VILL llamado al-zaguir, el joven, sucedié en *

el trono de Granada & Mohamed VII el afio de 1427 4 con-
secuencia de un alzamiento, de cuyas resultas este qued6
Jdestronado salvando la vida con la fuga. Luego que el usur-
pador se hizo dueno del poder, declarése enemigo de la
noble y poderosa tribu abencerraje, decidiéndose a derra-
mar su sangre; mas su jeque 6 caudillo Juzef Aben-Zeragh
los demas de su linaje emigraron, retirindose a Illescas
donde 4 la sazon se encontraba Don Juan II, quien les tuvo
Ja mejor acogida. Impuesto por ellos el rey de Castilla de
las circunstancias que habian mediado en la usurpacion que
Mohamed habia hecho del trono al Halzari v de la conducta
que aquel observara, les uf_fecirj su apoyo, y desdﬂe luego
dispuso que Juzef y el alcaide de Murcia pasasen & Tunez
donde se hallaba el monarca destronado. Fuergn bien reci-
bidos por Aben-Farix, quien les prometié que Mohamed VII
regresaria 4 Espana. Esto se verilico al poco tiempo desem-
barcando en Vera con quinientos caballeros, y despues
pas( & Almeria, en cuya plaza fué reconocido como legitimo
soberano de Granada. Al-Zaguir envio tropas que lo balie-
ron, pero la mayor parte de ellas se unieron a Haizari, el
cual reunido un buen pié de ejércilo, se presenlo ante Jas
murallas de la cérte islamica. A este tiempo Mohamed VILI
habia perdido todo el prestigio, y solo le permanecia adicto
un corto numero de corlesanos. Se reliro a la Alhambra,
y su primo entré en la ciudad enire vivas y aclamaciones
del pueblo. Aquella fortaleza fu¢ asediada, y los que lo cus-
todiaban, temiendo por sus vidas, lo entregaron a Haizari,
quien lo mandé decapitar inmediatamente. (Ao 1429.)

(4) Abu-Said el Bermejo, de cardcler déspota y absoluto,
subi6 al trono despues que decapité a su cunado Hismail II,
Su reinado fué borrascoso, y al fin vino a perder las simpa-
tias de sus vasalles ; reducido a un estrecho circulo de ami-
vos, preveia un fin funeslo, y para precaver los males
que le amenazaban, pasé & Sevilla acompanado de algunos
caballeros y una brillante escolta, con el objeto de arreglar
con Don Pedro de Castilla los medios de paz y tranquilidad
en sus estados. Llevaba un considerable numero de caba-
llos arabes enjaezados 4 estilo oriental; primorosas arma-
duras ; gran porcion de aljofares y joyas de imponderable
valor, cajas de menedas de oro y olra multitud de alhajas
que demostraban su magnilicencia. Tanta oslentacion fué
admirada en Sevilla y desperté la codicia del rey cruel,
guien lo recilié con toda pompa, ofreciéndole ser concilia-
dor entre €l y Mohamed V, que destronado anteriormente,
aspiraba & recobrar el poder; disponiendo a la vez que

de Granada, ha libado una y otra vez el amargo edliy
de su tirania; justo serd, pues, que nosotros tomemos
su demanda. Las glorias de nuestras esclarecidas tribus
los laureles que hemos alcanzado en los campos de b
talla, ge marchitarian si por mas tiempo doblasemos |y
cerviz ante un enemigo declarado de nuestra paz, anje
un soberaro que se halla manchado con gangre rea]
Sia sus desmanes no oponemos un poderoso dique; ql
no counténemos sus injusticias, nuestros triunfos na;u..
fragaran en el piélago de la anarquia. El cristiano, an-
tes humilde porque las convulsiones intestinas 1o te-
nian preocupado y no osaba medir su espada con nues-
tras cimitarras, hoy penetra orgullecido en nuestras
frorfteras y derrama la sangre de nuestros hermanos .
él en todo tiempo alimenta nuestras desavenenciag v
nuestra desunion, como causas que indudablemente
aniquilan y destruyen los poderes constituidos. Los je-
fes de las tribus mas esclarecidas, los caballeros mas 1o-
tables del reinio honran esta rednion, y nuestro santo
profeta la preside desde su azulado trono, esmaltado de
estrellas de fuego. El perietra en nuestros COTazones; y
or €1, por el progreso de sus dogmas religiosos, por ¢l
len de sus hijos, proclamo ante vosotros independen-
cia absoluta del tirano ; independencia absoluta del rey
Haizarl. Elijamos un jefe para el Estado que euide de
nuestros intereses, que rios guie por la senda de la glo-
ria y que abata para siempre en EsPaﬁa a los proséli-
tos del Nazareno. Mi mision es politica y religiosa ; mis
deseos el bien general. — En nombre del profeta os di-
rijo la palabra; si aceptais mi proposicion, si en ella
encontrais sinceridad, juradlo por wvuestro hénor, —
dijo poniendo la mano gobre la empunadura de su ace-
ro ; todos hicieron igual demostracion con muestras de
entusiasmo, y Gelil continuo. — Juzef Aben-Alahmar,
el nieto de Abu-Said se halla proscrito; y ;eual mas
benemeérito, cuil mas digno de encargarse de los nego-
cios del Estado que aquel guerrero noble por su sangre
y por sus hazanas? Aben-Alahmar, ese caudillo que
una y muchas veces ha empunado un alfanje en defen-
sa de la religion y de la patria, dejando tras si en los
campos de batalla la pavura 7 la muerte, es ¢l iniciado
para capitanear nuestras huestes. Su nombre solo serd
suficiente para abatir los estandartes cristianos ; y solo
a su nombre todos los musulmanes rendiran respeto y
obediencia. — Gelil termind su diseurso, que no pudo
menos de encontrar general aceptacion ; todos convi-
nieron con las ideas del Tornadizo, 4 quien se eligio
para que en representacion de Alahmar, pasase a Cor-
doba donde se hallaba Don Juan 1I, y arreglase con ¢l
un tratado en favor de sus miras.
La reunion se disolvio. _
Aben Hamet y Giafar fueron los iltimos que salieron
del palacio de Nomsara; y no bien se habian retirado
de €l algunos pasos, una mujer cubierta con un velo
negro y acompanada de una duena, aproximase a ellos,
y poniendo una mano en el hombro del zanega, —es -
cuchame un momento, — le dijo con voz severa, pero
en tono tan hajo que Giafar no pudo pereibir cosa al-
guna. Asi6lo del brazo y apartandose algun trecho, con-
tinud: — He penetrado entre vosotros, me he impuesto
de vuestros planes; no olvides que la sangre de Moha-
med corre por mis venas... recuerda tus juramentos’y
no seas traidor v perjuro... tan abominable traicion le-
vantaria una barrera. insuperable entre Aben-Hamety
Zelina. — Terminadas estas frases, sin esperar contesta-
cion alguna, retirdse & paso acelerado. El ismaelita que-
do suspenso algunos segundos, y entre turbado y con-
fuso volvio al paraje en que lo esperaba Giafar, quien
guardd un profundo silencio, a pesar de que no dejo de

Abu-Said y los suyos fuesen hospedados con arreglo a su
gerarquia. "

Hé agui, pues, como el autor de este episodio se expresa
en la Historia de Granada gue ha publicado, respecto 4 las
circunstaneias ocurridas posteriormente. « Mas el soberano
de Castilla abrigaba en su corazon sentimientos inhumanos,
codicinsos y de vengayza, hallindose decidido a faltar 4 las
leyes hospitalarias, al seguro que debia ofrecerle la pala-
bra de un rey, 4 la respelable garantia de un trono ; y en
fin, 4 la pureza que es la inseparable companera de la bue-
na fe y de la justicia. »

« Aposentado Abu-Said y los mas esclarecidos caballeros

~que le acompanaban, dispuso Pedro el Cruel que don Gutier-

rez Alvarez de Toledo les Lrindase en la misma noche de su
llegada con un magnifico. banquete, al que asistieron gus-
tosos los ilustres huéspedes ; mas cuando ya se estaba ter-
minando fueron sorprendidos por Martin Gomez de Cordo-
ba, camarero mayor de palacio, quien acompafniado de fuer-
za armada, llevaba ¢rden.de prenderlos a todos. :

» Asi se verificd, siendo conducidos & un encierro. En
tanto que esto ocurria en casa del de Toledo, otros ESFbII‘I‘{JE
sorprendieron tambien los alojamientos de los demds que
componian la escolta del soberano granadino, siendo igual-
mente puestos en prision. £l grandioso botin que Said ha-
bia llevado 4 Sevilla fué confiscado y recogido por orden
de Pedro I, & quien tanta riqueza habia despertado una co-
dicia sin limites »

« Dos dias permanecieron encerrados en las Alarazanas,
de donde el rey Bermejo fuc sacardo con lreinta y siete ca-
balleros de los mas distinguidos, y conduciéndolos 4 los
campos (e Tablada con mofa y escarnio fueron muertos con
la mayor crueldad. » | ¥

El mismo rey Pedro cubrié de mengua é 1gnominia su
nombre y el del trono de Castilla, linendo en sangre real su
lanza, que solo debia blandirse en campos de batalla para
anadir nuevos laureles a la corona que Pelayo le legara. El
mismo rey Pedro alanceé al de timuudu?*nwrm:u:ndu que
en los ultimos momentos le dijera — que ruin ﬂ:[i;:ilgurla ha
beis hecho en quien se fiaba de vos — prediciéndole a la
vez un fin funesto. _

« Despues de esta sangrienta y horrorosa escena, el IL"*I
cristiano dispuso les cortasen las cabezas y se i-}}LIHI:iIf.'I"-:J'LH.‘;":
pueblo de Sevilla, como trofeo de su iniquidad. (Anio 150=).
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.

conocer la sorpresa que aquel incidente habia causado
en Hamet.

El de Venegas al siguiente dia emprendié su marcha
para Cordoba; tuvo una conferencia con el monarea
cristiano en la que le ofrecid vasallaje en nombre de su
cunado Alahmar, si le apovaba para ocupar ex trono de
Granada, puesto que Mohamed VII se hallaha mal que-
rido. El rey Don Juan, que ya tenia resuelto en con-

sejo una expedicion sobre la corte de la media-luna,

dio buena acogida a las proposiciones de Juzef, asegu-
rando 4 su enviado que muy pronto ondearian 10s es-
tandartes de Castilla ante los baluartes de la ciudad
maorisca.

Tan favorable acogida fué un triunfo para el prinecipe
granadino, que desde luego se dispuso con los de su
partido para unirse al ejéreito ¢ristiano en el momento
que invadiera la vega de Granada.

iFatal politica! Mohamed VII recobrd el trono en
1429 con el apoyo de Don Juan 1I; y este mismo sobe-
rano al trascurso de poco mas de dos anos se declara
enemigo suyo porque no satisfizo su ambicion ; protege
A un usurgadﬂr, y no lo contiene la reflexion de qiie pa-
ra ello debia verterse a4 torrentes la sangre cristidna.
1 Desgraciado pueblo! victima siempre de intereses par-
ticulares, no tiene otro recurso que sufrir y callar.

11.

LA ZAMDRA,

Era una noche del mes de junio de 1431.

En el regio palacio de la Mluuﬁhmggi1"epmsemaha .

una de aquellas brillantes escenas que dal¥an verdade-
ra idea del gusto oriental.

El magnifico salon de Comarech (1) se hallaba sun-
tuosamente iluminado por un considerable ntimero de
lamparas de plata, cuya luz reflectaba admirablemente
en sus primorosos adornos de oro y nacar, cual reflecta
el astro del dia en los nevados picos de los Alpes. El pa-
tio de los Leones (2), sus templetes formados por eshel-
tas y agrupadas columnas, sus cenadores, el patio de los
Arrayanes (3), sus vistosas galerias; y en fin todos los
principales parajes de la real casa se encontraban igual-
mente iluminados con variedad de colores, formando
graciosos caprichos, cuyo conjunto presentaba la pers-
pectiva mas sorprendente y maravillosa.

Multitud de surtidores arrojaban raudales de agua
que prestaba agradable frescura; y su monétono mur-
mullo contrastaba con los armoniosos ecos de cien y
cien instrumentos musicos y con la algazara de la orgia.
Kl claro y abundante néctar que se deslizaba de 1a ele-
gante fuente de los Leones c([i) causaba en su anchu-
roso mar ondas de blanca espuma ; y su salpique, cual
sutil aljofar, formaba en la atmosfera una bruma va-
porosa, que mecida por el céfiro presentaba un traspa-
rente matizado de colores, desprendiéndose con profu-
sion sobre el pavimento de alabastro 4 manera de me-
nuda Huvia.

El agradable aroma que exhalaran mil y mil pebe-
teros repartidos por todos los ambitos del palacio y la
fragancia de las flores embalsamaban el aire, respiran-
dose por do quier aguella suave y dulee brisa que em-
belesa el alma vy le presta nueva yida. Por ultimo, la

| (1) El salon de Comarech, llamado tambien de Embajado-
res porque en ¢i se recibian 4 los enviados de otras nacio-
nes con todo el aparato régio, liene 1,600 piés superficiales
y 68.de elevacion., A su antesala da e¢ntrada un arco que
comumica con una de las galerias del patio de los Arrava-
nes; tiene dos alcobas formadas con arcos y columnas de
estuco ; el techo es de un primoroso embutido. El salon
tiene nueve ventanas en igual numero de alcobas, y sus
adornos son de la mayor elegancia. En todo este recinto
hay varias inscripciones notables, y en ¢l fué donde el
pentltimo rey de Granada dio aquella arrogante respursta
' al enviado del de¢ Castilla, cuando reclamé las parias ofre-
cidas por sus predecesores, diciéndole que ya en Granada
no se labraba moneda, sino hierros de lanza. En la galeria
proxima al salon fué asesinado Hismail YV en 1322 por los
amores de una cautiva.
(2) Es el primero que se encuentra a la entrada que hoy

veinle vy seis de largo. Esta rodeado de una vistosa galeria
que descansa sobre ciento veinle y cuatro columnas EE ala-
bastro de diez pi¢s de altura, colocadas en grupos formando
graciosos templetes. En el interior del patio hay dos cena-
dores de veinte y nueve piés de altura con vistosas clipulas
caladas, inscripciones v otros adornos. El pavimento es de
exquisito marmol ; sus paredes adornadas de oro, plata y
purpura; y en el centro estda colocada la gran fuente que le
da nombre.
(3) El patio del estangue 0 de los Arrayanes, podia con-
P siderarse como el centro del palacio. Tiene 12,300 piés su-
perticiales, 6 lo que es lo mismo 82 de ancho y 150 de largo.
El estanque es magnili:o y tiene de superficie 3,348 piés y
cinco de profundidad. Dos grandes tazas de méarmol lo sur-
ten de agua, y estaba dedicado para las abluciones de la
servidumbre real. Tiene, asi come el de los leones, dos vis-
tosas galerias sostenidas por airosas columnas. Sus ador-
nos son del mayor gusto con cifras y caracteres cuficos y
\ africanos, hallandose muy repetidas las alabanzas de Dios.
Son admirables los bancos de arrayan de qué toma su nom-
bre En ¢l recibié Mohamed 111 & los sublevados, que alro-
pellando las guardias, le hicieron abdicar despues de haber
maltratado a SU Wasir.
(4) Esta magnifica fuente de alabaslro estd sostenida por
doce Jeones sobre los cuales descansa su taza inferior, v 4
la cual desciende el agua en cascada desde la primera, en

la que hay esculpida primorosamente ung notable inscrip
'1..I'1'|.:'Ill

T:lﬂlETEIID de: EBEducacion, Gultura v Beporte

esta en uso. Tiene setenla y tres piés de ancho por ciento |

variedad de traje de uno y olro sexo, su elegancia, su
lujo imponderable, todo, todo contribuia & que la ima-
einacion se expansiase, remontandose al eterno edem
del profeta ; todo propendia & la sublime idea de que en
aquedl encantador recinto, en aquel recinto de voluptuo-
sida
do de Vistosos pensiles y anvas perfumadas.

Pues al paso que por todas partes se ﬂ'ﬁ’c‘ﬁii& una exce-
siva animacion, aquella animacion propia de 1a orgfa:

al paso que todos se hallaban entregados al placer, e

el jardin de Lindaraja (1) dos personas conferenciaban |

misteriosamente a favor de la sombra que prestaran
sus limoneros y laureles; eran Aben-Hamet v Fatima.
sta joven maelit
milia de Abu-Said, ge encontra
da del caudillo agareno; pero el zanega amaba con
ternura 4 Zelina, cuya beldad estaba considerada como

la primera de la corte oriental. ﬁ E(?k-ﬁﬂ_l" de los extraordi-

narios esfuerzos que la enamorada Fatima hiciera bﬁY‘a
reprimir Ios progresos ﬂ‘e. su carinio, la indiferencia y 14
esquivez del guerrvero agareno habian atizado mas 1{
_lii"_"si'el nego. que devorara su pecho, alimentando en ¢
i&%ﬂﬂlﬁl pasion de los celos, esa pasion vehemente que
1os conduce hasta el mas profundo abismo. Veia en

amet el fdolo de su amor, el idolo de un amor frend-
ticos; en Zelina una rival detestable, que le arrebatara

su felicidad y su porvenir.

~ En la noche 4 gue nos referimos Ia casualidad v el
billicio de 14 Zambra leé proporeions 1a ocasion de una
conferencia con el ismaelita en que le hizo tiernas re-
donvenciones; didle quejas propias de un corazoh que
ama v no se ve correspondido ; y en fin hizole ver con
atalilidad y dulzura cuin denigrantes eran para él y
para su linaje las relaciones que sostenia con lﬁ a joven
por cuyas venas corria la sangre del tiﬂﬂﬁ‘tﬁi]
Aben-Haidet combalié con ca iler sidad y
lanteria 145 justas rcﬂexiﬂﬂ'e%-'&’e 18)

su situacion, stis compromisos; revelole secretos que en
algun tanto disculpaban sus desvios, y concluyd dicién-
dole que jamas él seria infiel a Zelina.

Dificil seria pintar la situacion de la bella agarena en
aquellos terribles momentos. Cual rayo fugaz que ani-
quila y destruye cuanto encuenfra en su rapida car-
rera, asi la caballerosa repulsa del zanega desvanecio
en Fatima toda esperanza, toda clase de consideracion,
causando en sus ideas un completo trastorno. — Esta
bien, ama a esa mujer que te deshonra, &mala con ter-
nura, en tanto que ella corresponde al carino de Al-
manzor, ai carino de ese abencerraje, enemigo declara-
do de tu estirpe; yo misma los he visto hablar una y
otra vez, protegidos por las combras de la noche, jun-
to aquel laurel, —dijo con sonrisa nerviosa, senalando
a un extremo del jardin, y desapareciendo en pos fre-
netica v convulsiva, El desaire que sufriera de Hamet

onrosa ga-

le habia causado la mas dolorosa sensacion; su amar- -

cura tocaba al punto mas culminante, v cual hiena
que herida de aguda flecha se vuelve sedienta de san-
gre y de venganza contra su agresor, asi la joven gra-
nadina viéndose esquivada, abridé sus labios de coral
para lanzar sobre el zanega el veneno mas activo vy des-
carrador; veneno producido tnicamente por su despe-
cho y ereado en un arrebato de su veliemente imagi-
nacion. _

Aben-Hamet quedp iriste y abstraido, la vista fija en
el paraje por donde Fatima desapareciera y los brazos
cruzados sobre el B | |

inado lo extrajo de su abatimiento para colmo de su
desgracia. Zelina glie ’é’&gi%‘ﬂ sus pasos, durante la con-
ferencia entre ambos, habia permanecido proxima 4
ellos, si bien no 4 la '&istﬂiiu’ia necesaria para escuchar
el diﬁlugﬂ. Aquelld, luego que Fatima se huho mérchado,
aproximose lentamelite, y ‘con el corazon devorado por
Eﬁs mas erueles afeceiones, le dijo con trémula t_h‘al-

Welente voz : — jIngrato! acabas de desSmentir tus pa-
JAhras v tus 'umsﬁt‘i 083 acabas de dar \d prueba de
t iﬁﬁ'caelida de th inconstincia; 'A!“alh latice sobre
ti ull rayo de Su justicia % castiztie b falsia !

— Mi falsia! repuso e '&gﬁi‘gﬂ'ﬂ con acento terrible
v amenazador, fijando sus centelleatites ojos en la jo-
ven. — i Mi falsia ! scomio fe atreves a4 imputarme el
epiteto que tQ sola mereces? gcomo e arguyes de fal-
so cuando *u corazon pertenece a otro?

— ¢ Qué dices? ¢4 otro mi corazon?

— Si, Almanzor te ama y tu le correspondes.

— Es una rmpostura.

— Aquel lanrel es testigo de tus entrevistas amoro- |
sas, — dijo Aben-Hamet, senalando al que Fatima pocos

momentos antes le indicara.

— {Oh perfidia ! por tan inicuo medio pretendes coho-

nestar tu iniguidad; sin duda en ¢sa conferencia que
acabas de tener con esa rival que abomine, habrasle
ofrecido mancillar mi Honor y mi pureza; pero en va-
no, Dios penetra en nii corazon, conoce mi inocenela y
¢l velara por mi.

— 1Tu 1nocenecia !l...

— Si, lo juro por esos radiantes astros que nos obser-

van desde el firmamento.

Jost FrAncisco pE LUQUE.
(Se concrnrd.)

(1) Este jardin es una de las perspectivas mas deleifosas
del palacio arabe. Entapizado de lunoneéros, laureles y ex-
tranas flores, sus aromas y suave fragancia embelesan de la
manera mas admirable. Tomé su nombre de Lindaraja, hija
del alcaide de Mdlaga, v esposa de Nazar, hermano del rey

l Juzef.

y deleite el amor habia asentado sn trono rodea- |

y ],1591'111::}5:1 ismaeiit% que pertenecia Al fa-
a clezamente enamora- |

ohamed. |

la ismaelita ; le mostro |

eehio; pero un incidente fatal é ino-
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PARA DOTAR AL AGUA EL Leviatan.

Se ha ensayado § i Vez 14 o
aia el Teviatan 1 19 felhl
ige on el Times sobre esta nueva i
casado conio Eﬁ rinera : o

« Sentimios teler que anunciar que % ¢ hiizo una
seeunda tentativa infroctuosa de botar al a&wia el Great-
i‘ﬁs}t‘ﬂm aunque el nbj‘rslﬁ Eriu‘m al era Nace -

_ ot

veracion de botar al
: &é aqui lo que se
Ativa, que ha fra-

unos i Eﬁ‘é“g, porque no habia suficiente agud Para jo-
ner ¢l Bigue a flote; pero como lo henos dieho no
pudo conseguirse. _-

s ‘cansas deé este fracaso pueden decirse en 10¢ds pa-
Jabias: 168 pildves que sostenian la base de fﬁ%’ ui-
nas lidranlicas cedieron bajo la g‘;tél'esmn a que ':;;n-j an
sometidos, y en algunos pu 108 se rompieron ¢ lqr-

wente. Tambien se rompid uia cadena queé debia
'r%' r el Bique hacia el ri?%-Ll la, coincidencia dé estos
! %@1&' 4 barada por &

itrace el by .
%ﬁ; dccidentes ha debido re

- @uizd por mucho tiempo. Hé aqui las causis in-
ﬁi’éﬁig\‘giiﬁg 11;31*;11 hacerse l‘ge@é:n :ﬁ_afg;ﬂ de las cireuns-

& | g que son resultado, s nienester retrc

A iva

taticias doder 4

14 ¢ : de 1a primera tentativa, ‘es decir, al 2 16 no-
iemire. C.
81 M. I;"ni'n‘el no hubiese entonces podido detener

fien 'ﬂg dque, es cierto que se hubiera llevado @ caho

14 Barad hubiera gido puesto & Tole,

ero probablemente hubiesen é‘f do que dep
inerosas desgracias. En el morento en que e
ebid descender, el rio estaba iit‘ejf&hﬁ ite
anchas v vapores llenos de una multitud de ¢
Los Tiegos v %asta los mandatos eran _l’ﬂsﬂ ientes para
alejar A esta muchedumbre de la misma Iimea que el
buque debia recorrer. Es espant sﬂﬁﬁﬁﬁﬂr cudles hu-
bhieran sido las consecuencias, si M. Brunel no hubiese
podido sujetar todos los mbvim;;p%_-_ s del buque. Si este
hubiese continuado bajando y se hubiese precipitado en
el rio. todo lo hubiera aplastado & su paso, y la agita-
cion misma del agua hubiera sido quiza suficiente para
hacer zozobrar las lanchas y vapores, Y hasta para bar-
rer 4 los numerosos espectadores que llenaban la ribera
opuesta 4 una distancia de uno ¢ dos piés del nivel de
la alta marea. Resolvidse por lo tanto guardar esta vez
el mayor secreto sobre las operaciones de la barada, y
no habia mas alla de seis personas que estuviesen ad-
vertidas de que iba & hacerse una nueva tentativa. Por
prudencia, y 4 fin de que nadie se apercibiese de los
reparalivos, se suprimieron las barcas que tiraban del
Euque desde la parte del rio. Reforzose la via que el
Leviatan debia seguir por medio de fuertes barras de
hierro v se anadicron nuevas maquinas hidraulicas de
mayor poder. Tales eran los cambios que habian sido
sugeridos por el primer ensayo. |
La base de las maqguinas hidraulicas se apoyaba en
una série de fuertes pilares clavados en el suelo, Su-
poniase que este aparato tendria la solidez suficiente,
pero naturalmente no podia tenerse de ello la debida se-
curidad si antes no se hacian funeionar las maquinas,
lo que no podia verificarse antes de la barada. — Los
altimos preparativos quedaron terminados ayer a me-
dio dia. Se habia guardado tan bien el secreto que na-
die de las cercanias se apereibio de ello. No habia alli
mas que veinte 0 treinta personas, MZeNIeros y cons-
trticiores de buques. Las ventajas de las medidas fo-
madas han sido tan evidentes, %ue_es cierto que en ade-
lante el pablico no serd admitido & 10s nuevos ensayos
para la barada. | bl
Toda la gente estaba en sus pueslos respectivos a me-
dio dia. Pasose algun tienipo inspeccionando las diversas
disposiciones que se habian tomado. A la una todo es-
taba pronto y se dio la semial para hacer jugar las ma-
quinas hidrdulicas. i "
iabiendo bajado la popa cuando la primera tentativa
{§ pulgadas mas que la proa, se concentraron las fuer-
708 4 este ultimo punto. Todo el mundo, hasta los pe-

. g‘uu el buque

CUriosos.

nados que trabajaban en la operacion, parecia vivas

mente impresionado; nadie se meneaba ni decia una
nalabra. Ohservabase en silencio el terrible ensayo que
se hacia, v durante algunos minutos estuvieron todos
en una angustia cruel.

Algun tiempo despues dejose oIr €O1l IMayor frecuen-
cia el ruido producido por el crujido de las piezas de
madera. Todos creyeron que el buque cedia a la pre-
sion; pero no era asi, y entonces pudo obseryarse que
Jas estacas en que se apoyaban las maquinas no podian
resistir. Continudse sin embargo tirando y empujando.
Vigas y puntales inmensos gemian y se doblaban como
m%ﬂhrqs; jero el buque no se meneo ni siquiera el
eriipso de un cabello. |

Al fin 1as mAquinas cedieron hasta fal punto, que se
habo de atlojar la cadena que tiraba desde el rio; pero
osto era insuficiente , pues uno de los pilares del centro
se rompio y otros se hundieron, de modo que hubo de
renuniciarse a la operacion. Al propio tiempo se rompio
una cadena de tres pulzadas de ancho, lo cual hubiera
sido suficiente para impedir las operaciones aun cuan-
do se hubiesen podido rehabilitar o sustituir las esta-
¢as. %1‘1mediatamente se pusieron maunos a la obra para
reparar y remediar todos los accidentes sobrevenidos.
Centenares de obreros se ocupaban en traer grandes vi-
gas que iban metiendo en sustitucion de las que se ha-
bian quebrado. La gente tl‘ahajaya df‘ noche y de dia,
si es preciso, 4 finde que todo esté dispuesto a la mayor
breveaad posible, y se redoblaran las precauciones para
asecurar la consistencia de los punftales y de las ma-
quinas que hayan de emplearse. »
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TEATRO Lirico. Margot, Opera nueva de M, Clapisson, decoracion del segundo acto.

Grupo de plata, sus demostraciones romainticas entre otro grupo de ge-
nios que reeciben asu principe y 4 la augusta desposada
COMPUESTO EN MEMORTA DEL CASAMIENTO DEL GRAN DU- (] al sonido de instrumentos fantasticos. Es tod o un poema
G THGTEL DU ROSTA U0 LA PREVGESA DE BADEN. o que seria facil eseribir, y que recibe todos los tonos des-
miie la nota herdica hasta la coplilla alegre del epita-

amio.

La ciudad de Carlsruhe mando ejecutar ultimamente
una obra de arte que merece los honores de la repro-
duccion por medio del dibujo. Esta obra se encuentra

a en el dia en San Petersburgo : es un homenaje de

a ciudad a la princesa Olga Teodorowna, princesa Ce-
cilia de Baden, hermana del gran duque, con motivo de
su matrimonio con
el gran duque Mi-
guel de Rusia, her-
mano del empera-
dor Alejandro. Es- ~
la composicion de
gusto enteramente
aleman, es debido
4 dos artistas dis-
tinguidos : M. Ba-
er, autor del mo-
elo en yeso, y M.
Bauer, que hizo sus
esculturas con una
riqueza de forma
muy bien enten-
dida.

El asunto es esle:
un ginete con el
traje de un caba-~
llero de la edad SN
media, estd mon- S 38
tado en su caballo NN
de guerra con su SN
futura esposa que NN
se lleva bajo la
guarda de dos an-
geles que le acom- dionales del Djur=-

anan uno a cada NN TS R N AR S Realbe Al T S jura.

ado. Estas palabras NN S SORN TR TR WL LN S TR = Siempre rebelde
del salmista dan a A TSI TGS W N W SRS N - mo ha consentido
esa especie de rap- s MRS S5 N N R, S S o s N | en rendirse sino
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Hemos podido ver esta obra tan ingeniosa, tan no-
blemente compuesta y tan digna de su real destino, en
los talleres de M. Christoffe en Paris, 4 quien los artis-
tas de Carlsruhe y
los promotores de
esa ofrenda han
querido confiar el
cuidado de repro-
ducirla en plata
maciza, tarea que
el habil fundidor
ha sabido llenar
con la superioridad
que le distingue.
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hel y la falda de las
montanas en el cen- e
tro de un hermoso N,
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La llegada del ge-
neral que mandaba
la subdivigion segui-
do de su estado ma-
yor, fué saludada por
la flauta acompana-
da del tantan tradi-
cional. Luego se en-
sancho el circulo, y
quedd limpio en un |
instante el puesto de l
honor bajo un arbol st
cargado de curiosos. VIR

Primero un viejo [[| f
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por sus actitudes las Rl
eripecias del com-

Eate.

Hubo que esperar
mucho ; la presencia
del gran jefe frances
imponia a los mas
atrevidos por el te-
mor de una derrota ;
pero el general los
tranquilizd con al-

unas buenas pala-

ras, y en breve dos
moros de diez y ocho
4 veinte anos se lan-
zaron en la arena
con los ojos amena-
zadores y los muscu-
los tendidos.

Principio la lucha.

« En presencia de
un pueblo, dice un
oficial francés testi-
go de esta fiesta,
cuyas relaciones con
nosotros habian side
muy accidentales,
esperabamos una lu-
cha algo elemental,
pero no fue asi; los
adversarios despues
de haber dado una
vuelta por la arena
cogidos de la mano,
se pararon de repen-
te, cayendo sobre si
mismos y se dieron
dos patadas furiosas.

El uno pudo evitar
el golpe y respondid
con la otra pierna
con tal vigor, que su
antagonista a quien
alcanzo en medio del
pecho fué lanzado en
medio de la asisten-
cia,

Sin embargo, se
levanto con la rabia
pintada en las faccio-
nes y quiso volver a
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

o tigres, aquellos hombres, repito, estaban verda- |

deramente admirables. Los salvajes Beni-Mellikench,
tribu libre y rebelde degde la invagion romana en Afri-
ca, se combaten con los piés de una manera que no
por ser original, acusa menos estudio v menos avte.

Dos cheiks %d%@lﬁﬂ@mu de tomar parte en la lu-
cha, y uno de ellos Mohamed-hen-Ha/lj, lamado el n-
vencible, aleanzo muchos triunfos.

2] general Desmarets manifestd sy contento con una,
alocucion gue fué recibida con gritos de aleguia : ﬂijl;'ﬁ'-'
ci6 un buey al vencedor de los vencedoges, y aulorizd i
la coneurrencia kabils para que tomara parte en ¢l les-
tin que habia dispuesto para ello, Cerca de cien platos
de cuscust con enormes trozos de carnero fueron ofros
tantos premios de una lucha nueva. »

| —

Revista de Paris,

i ———

El afio tltimo sé estrend en el teatro Ilaliano de Paris
una de las 6peras de Verdi que mas boga han alcanzado
en distintos paises del mundo, la «Traviata.» Su ejecucion
tuvo un aliciente que parecid debia eusalzar la obra, cual
fué €l desempeiio de la parte principal poruna artista nue-
va en Paris, Maria Piccolomini, que segun los italianos no
tiene rival en ese papel interesante. La Piccolomini llez6 4
Paris precedida de upa fama inmensa conquislada en toda
Italia, v salié al leatro sin dudar un punto de la confirma-
cion de esa fama brillante por parte de los parisienses.
Pero justamente el mundo artistico de Paris forma empeiio
en protestar contra los fallos extranjeros ; esto es de regla;
para que un artista alcance triunfos aqui, se ha de presen-
tar sin reputacion y sin pretensiones. De ofro modo el fias-
co es seguro, inevitable,

La Piccolomini fué viclima pues de esa soberanra que
Paris se atribuye, y 4 fin de que fuese completo el descala-
bro, no solo dejé de gustar ella, sino que disgusté con ella
la «Traviata.» Dos injusficias 4 la vez: la Piccolomini es
una artista de medios limitados seguramente, pero que
sabe aprovecharlos ; canta con brio y con arte, y la «Tra-
viata» es la 6pera en que & puestro entender Verdi ha mos-
trado mas sobriedad de efectos estrepitosos y mas sencillez
en las melodias, cosas po poco apreciables cuando se trata
de las obras de este maestro, que pecan por excesos de una
naturaleza contraria.

Noches pasadas se puso nuevamente en escena la « Tra-
viata,» y esle ano el papelde Violelta ha sido ejecutado por
la Saint-Urbain, artista que, aunque francesa, ha aprendido
el canto en el pais delos cantantes. La Sainl-Urbain habia
obtenido ya aplausos en «Rigolelto, » y con el mismo favor
ha sido recibida en la « Traviata.» Su voz es simpitica, su
ficura agradable, y canta con cierto buen gusto las arias
de Verdi, que por lo comun solo exigen fuerza de pulmo-
nes. La Saint-Urbain principia abora, y nos parece que se-
ria temerario aventurar sobre ella un juicio definilivo: sin
embargo, creemos que las doles que manifiesta ya, pro
meten una cantatriz de mérifo.

En la temporada actual lleva el peso del repertorio la
Steffenone, bien conocida de muchos de nuestros lectores
americanos. Sin duda sus facultades no son las mismas que
cuando cantaba en la Habana y en Méjico, pero el talento
en los grandes artistas deja siempre residuos que son con
frecuencia preferibles al vigor de los principiantes. La Stef-
fenone es un ejemplo deesto; en el «Trovadors» v en « Lu-
crezia Borgia» la hemos otdo piezas que el pl.lhii";_-u aplau-
dio con <liecia.

En la - Lucrezias ejeculd la parle de tenor un compa-
triota nuestro, el seilor Belart, que ha trabajado va en varios
teatros de Espana y de ltalia. Distinguese el sefior Belart
por una agilidad en la voz que debe lucir mas en los can-
tos de sentimiento que en los de fuerza; nos han asecurado
que la « Somnambula» es su épera; en cuanto i la « Lucre-
cia» parece demasiado fuerte para él. De todos modos el
sefior Belart ha sido bien acogido en Paris, donde se estre-
n6 con la «Cenerentola,» que sin duda estd mas en sus fa-
cultades.

Por lo que toca & los demds artistas de la compaiifa dire-
mos que Graziani sigue ganando terreno cada dia ; Mario
contintia siendo el hechizo de las damas parisienses, v Ia
Alboni es lo que ha sido siempre, la perfeccion en el arte
del canto. En alzunos de sus papeles la hemos visto reem—
plazada por la Nantier Didier que se ha hecho aplaudir en
ellos, lo que no dice poco €n su elogio. En suma, las operas
que se han dado hasta hoy en los Italianos han obtenido ge-
neralmente un ¢éxito favorable., Esperamos las novedades
anunciadas.

Existe en Paris en el barrio de los estudiantes una fonda de
cinco pisos donde se reunen aquellos alumnos de la escuela
de Medicina que prefieren el café y el baile al estudio de |4
ciencia de Hipderates. El prologo de la historia que vamos
a' contar pasaba en esie albergue estudiantil hace cinco
afios. Porese tiempo habia llegado & Paris un jéven d quien
llamaremos simplemente Anatolio, que apenas hospedado
en la casa susodicha, trabié amistad con uno de esos estu-
diantes sempilernos que pasan diez y ocho ¢ veinte anos
cursando medicina sin llegar jamas al lin de la carrera.
Este amigo, Fernando de S..., se di6 tan buena maiia para
poner al corriente & Analolio de los usos y costumbres del
pais latino, que al cabo de poco tiempo el recien llegado
habia consumido cuanto traia.

Para todo en este mundo se necesila vocacion; Anatolio
comprendié al instante cudl era el porvenir que le espera-
ba con aquel género de exislencia, que por lo demds era muy
poco de su gusto, y aunque sin romper las amistades con
Fernando, se consagro enteramente a la medicina,

IIna noche nuestro estudioso jéven se enpcontraba en s
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cuarto solo con sus libros, cuando vino a distraerle el can-
to de una voz angelical acompanada de sonidos que pare-
cian de un instrumento celeste. Anatolio se quedd pelrilica-
do; un estremecimiento hasta entonces desconocido se apo-
derd de todo su ser, y contuvo su aliento en la esperanza

" de que iba d continuar cantando la criatura divina que s

habia hechizado de aquel modo. Pero no fué asi; la canti-
nela se habia concluido.
A la otra manana, anhelando saber quién habitaba & su

- lado, Anatolio interrogé a4 un mozo de la fonda.

— Juan, le dijo, tengo que darte una gratilicacion.

— ¢ Y porqué? exclamd el eriado con sorpresa.

— Por tus buenos servicios.

Nunca le habia servido en nada; pero una introducciun
de esla naturaleza vence muchos eserapulos.

— Toma <inco francos, continud Anatolio, y siéntate aqui,
hablaremos. '

Juan di6 las gracias guiténdose la gorra, y esperd las
preguntas,

— ¢En qué consiste que la casa se encuentra tan silen-
ciosa y desierta dezde hace algunos dias? No se oye nin-
gun ruido,

— Es que los estudiaptes estin de vacaciones, y los hués-
pedes que nos quedan no son bulliciosos.

— Sin embargo, esta noche he oido capntar en el cuarto
que esta sobre el mio.

— Me extraiia, pues la persona que le tiene no ha dor-
mico aquf. N

— Me habre enganado; @ra quizd mi vecino que. ..

— 1 0b! no seflor; ocupan el aposento contiguo al de Vd.
un caballero anciano y una joven... que creo que es su
hij:ﬂ,.

Este creo pronunciado con cierta relicencia desperté en
Analolio un mal pensamiento, que felizmente se desvanecio
con estas otras palabras :

— SI, prosiguié Juan, esloy seguro de que es su hija,

 pues recuerdo que esld escrito asi en el registro de la

fonda.

Anatolio lanzdé un suspiro de gozo.

— Deben ser de alguna provincia ? pregunts.

— Sin duda ; de todos modos no he visto genle mas mis-
teriosa. -

— jAh! exclamg Anatolio como asombrindose; ¢y por-
qué esos misterios ? .

— Lo ignoro; sé que todag las mananas & las diez un co-
che viene a buscarlos y se los lleva velozmente.

— 4 A ddénde?

— No ha llegado todavia & mi noticia.

Anatolio mird su relé que senialaba las diez menos cuarto.

— .Y sabes su nombre? |

Juan no contestd, pero su sonrisa puso en evidencia que
habian comprado su discrecion mas caro que ¢l pagaba su
curiosidad.

Se levantd, y el mozo le did este consejo :

— 81 quereis verlos van 4 salir dentro de un instante, el
coche les espera 4 la puerla.

— Pues anda 4 buscarme pronto un cabriolé.

— No hay tiempo... estdn para bajar.

— Apda de prisa, dijo Anatolio empujandole por la esca-
lera. :

Efectivamente, los vecinos se disponian a salir; Anatolio
corrid a vestirse, y antes de que aquellos hubiesen bajado,
s¢ encontraba ya en su cabriolé dando drden al cochero de
seguir el carruaje que le designaba.

El estudiante iba a contemplar por fin & la jéven objeto
de su suefio, @ quien prestaba una forma y un rostro que
los angeles habrian envidiado.

El cabriclé dié media vuelta, y Anatolio no pudo ver 3
la jéven cuando subia; pero sidislinguid su rostro 4 la por-
lezuela : la realidad era superio®a la ficcien. El enamorado
se sentia arrebatado al quinlo cielo.

El carruaje de Anatolio habia atravesado ya muchas ca-
lles en seguimiento del de la jéven, cuando al pasar por
una encrucijada obstruida por la gente, el ultimo se perdio
de vista. No hubo mas remedio que volver a la fonda,

Este accidente puso al joven de muy mal humor, y habia
pasado algunas horas lamentando su infortunio, cuando un
ruido de pasos vino 4 sacarle de su entorpecimiento ; era
ella que volvia.

Mientras llegaba la hora en que pudiese oirla nuevamen-
te, entregdindose & todas las ilusiones de un prélogo de
amor, tomd la pluma y escribié una declaracion poética.

Fernando le sorprendié en el fuego de su composicion ;
pero ¢l no le habia visto ni oide, su delirio amoroso le ais-
Jaba completamente del mundo exterior.

Su amigo le amonestd seriamente por su pasion hdcia
una mujer que al otro dia debia salir de la casa, quizd para
no velver nunca. B

— :Qué dices? jEs imposible! exclamé Anatolio con
fuerza

— Yo te aseguro que es verdad, contestd Fernando.

Esta noticia fué un golpe cruel. Fernando in::!iferen[:e por
todo lo que veia en su derredor, se hallaba al corriente de
lo que pasaba, y ¢l que habria dado la mitad de su exis-
fencia por conocer un dia de la existencia de la jéven, ig-
noraba hasla sus acciones mas sencillas. La conviccion de
Fernando trastorné enteramente su cabeza; los celos se
apoderaron de Anatolio que perdia su primera ilusion amo-
rosa.

Sin embargo, por la noche tomé los yversos que habia
compuesto y los introdujo con precaucion bajo la puerla
de su vecina : una persona se llego a recogerlos, y el ruido
de un papel desgarrado le hizo comprender la suerte que
habia tenido su mensaje.

Anatolio cayo enfermo y estuvo en la cama ocho dias du-
rante los cuales Fernando no se movid-de su lado.

Al otro dia aguella mujer dejaba la fonda para siempre,

Un afio habia pasado y Analolio pensaba stempre en ella.

e e —— ——r SRR

—

Fernando quiso hablarle una vez de su tormento, ¥ como
st fuera @ revelarle una desgracia, estudiaba va ol efacto
de sus palabras en el rostro de Analdlio . "

— La he vuelto i ver, le dijo.

— 2 A quién ?

=A la que has amado durante dos’ dias.

Ll Jﬁvnni estudianle enmudecio ; su amigo repuso :

— 4 Me liguro que ya no piensas mas en ella?

— No, conlestd Anatolio: — pPero mentia.

— Entonces sin ningun temor puedob descubrirte un s
creto que he guardado hasta hoy solo por tu bien, o

— Habla, amigo mio,

— Ya sabes que por fin me he decidido 3 estudiar
entrado de practicante en el establecimiento
doctor B..,

— Lo s(.

_—— SRR it ] |
Pues bien, amizo mio, en esa casa he visto

lar y he
ortopedico ]

4 la mujey

0 mas bien & la nifia que amabas locamenle. i Qué desep.

gano, Analolio!

—- Pru‘sigua.

— Es jorobada.

— ¢De veras?

« — SI, amigo mio, es jorobada, repilié Fernando riendo.

— (He amado & una jorobada! decia Analolio, y pensaba
en los Versos que la habia escrito, donde la daba todos los
eéncantos plasticos de una Venus griega.
ﬁe;;fﬂlsﬁmdl:;;:%;,mrﬂ{}usn ?I descubridor de la pobre en—
ra t}ué la cienocia a‘j?lzd-’a}:‘iaﬂth? Pl nar o
LS por la naturaleza no la puedan

— 10h felicidad ! exclamg Anatolio con entusiasmo

— ¢vVolvemos i las andadas® |

- Izu-ijame verla un solo instante,
invisible pare todo o munds eobraek gy o LEBRda, est3

Estas tultimas palabras pmn{mci;:l}aa EStﬁb[E[:lunentu:

S S €On un acento in-
gl?;t;d;,;:IquEELI;aLc;?UL;n ileﬂlﬂf]xﬂE-E;nm']qdaqueuas s0spe—
agquel dia rompié sus rglaﬂigl;eq :;nila e, e pae

: lac s su amigo, y en efecto
mas tarde supo que sus juicios fueron acertados.

Durante cinco afios Anatolio trabajé con ardor en su por—
venir, y hace seis meses volvié al seno de su familia con la
recompensa de sus estudios, el diploma de médico.

Pocos dias (]ESPL.IES de su llegada 4 la capital de provincia
donde aquella reside, le llamaron para cuidar 4 una sefjo-
rita, y cual no seria su asombro al reconocer en ella aque-
la criatura divina que no se habia apartado un punto de
SU memeoria,

— ,',‘Qllé padece Vd.? la pregunlé afectuosamente.

La jéven clavé en el facultativo upna mirada interesante.

— ¢ Mis pocos anos la hacen & Vd. recelar de mi ciencia?

m;ﬂh: no, contesté la joven; tengo el presentimiento
de mil muerte proxima, pero antes debo confesar 4 un fa-
cullativo lo que me abre el sepulero, porque asi lo quieren
mis padres, |

— Hable Vd., la escucho.

La joven entré en una relacion delallada de todos los
acontecimientos de su vida,

— Desde nina, le dijo, me ha gustado leer, y puedo decir
que conozco ftodo lo principal que ha producide la litera-
tura contemporanea. Mi imaginacion se exaltaba leyendo
las novelas de los autores de nombradia; las ficciones se
convertian en verdades para mi, y andaba en mi cerebro
lodo un mundo cuya realidad en vano buscaba en mi der—
redor. En una palabra, me habia forjado un ser que debia
amarme con un alma superior capaz de comprender la mia.
Al cumplir los diez y seis afios, un aceidente terrible estu-
VO para costarme caro, y exigié que hiciera con mi padre
un viaje a Paris. En efecto, llegamos 4 la capilal y nos apea-
mos en la fonda de... que mi padre conocia. Una noche es-
taba yo estudiando al piano cuando deshzaron un billete
por debajo de la puerta; mipadre le tomé6 y le desgarré al
punto, pero yo recogi los pedazos cuando me quedé sola,
y reuniéndolos como pude, consegui leer aquel billete que
era una declaracion en verso. Desde entonces conservo el
papel, y aunque sin conocer 4 su autor, mi imaginacion fe-
bril ha creido adivinar en el desconocido al ser que buscaba
Y (que me ocupa aun en este momento supremo. Sé muy
bien, doctor, que esta cansa que senalo 4 la enfermedad que
me consume, debe parecer a Vd. ridicula: pero antes, ;no
podria Vd. explicarme ¢6mo sucede que ame yo & una per-
sond que nunca he visto?

— Daré a Vd, todas esas explicaciones cuando tenga Vd.
la cabeza en estado de poder apreciar mis raciocinios. En-
tre tanto diré 4 Vd. que no se halla tan enferma como cree.
Esa persona que Vd. ama, exisle.

— ¢ Qué dice Yd.?

— Yo la conozco.

— 1 Dios mio!

— Ademas ha conservado por Vd. ese sentimiento ine x-
plicable, y s1 no se declara abiertamente es porque teme
upa reaccion demasiado viva que podiia traer funestos re-
sultados.

— No obslante. . .

— 81 Vd. me promefe ser razonable, mafiana mismo ven-
dra a pedir su mano, y cuando su padre de Vd. conozca la
causa de su enfermedad, no se negara 4 salvar 4 su tnica
hija.

— Doctor, no puedo creer lo que Vd. me dice... pero
si, si... Me siento mejor, recobro la vida... Mire V.

Y tomando la mano de Analolio, la estreché convulsiva-
menite,

— ;Prudencia! la dijo el facultativo, y antes de quince
dias disfrutarda Vd. de una cabal salud.

— Dios lo haga... en Vd. confio... Ignoro c6mo reconoce-
ré a la persona... _

— Muy ficilmente. El que Ja ama & Vd. sabrd repelir esos
versos que han sido un secreto entre Vd. v él.




— j Gracias, gracias !
El doctor habia pronosticado con acierto: cada dia la
joven se reanimaba, y enando ya se encontrd fuera de pe-

ligro, Anatolio se exfilicé con su padre M. de X..., quien le
concedid gustoso la mano de su hija.

Maniano URRABIETA.
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DE LA RELACION DEL TERREMOTO Y RETIRADA DEL MAR,
ACGAECIDOS EN CADIZ, SABADO 1° DE NOVIEMBRE DE
1775, GOMPUESTA TPOR UN JESUITA Y PUBLICADA TO-
GOS DIAS DESPUES DE HABERSE VISTO ESTA CGIUDAD EN
TRANCE TAN ESPANTOSO. '

{Cnnr:lusic-n}.

Por la parle de Puerta de Tierra en la playa de Santa
Maria, como medla legua de las pefias se noto otra re-
ventacion, remolino 6 formacion de olas, poco menor
que la de la banda de Poniente de San Sehastian. 8o
juntaron los mares por el Arrecife, que casi queda des
truido todo desde las penas en adelante, en donde cowid

rimera y segunda ola. A los que huyendo de Cadiz

uscaban su asilo en la Isla, raro escapt de la muerte
Muchos cargueros, muchos pasajeros voluntarios v mu:
chos de los traficantes, se cree bien crecido el niimero
de los que asi perecieron en este sitio. Algunos cadave-
res se han hallado y traido 4 Cadiz y otros 4 la Isla, so
bhuscan mas por la caridad } pero la resaca de ﬂrrfbun‘
finares los habra extraido, y aunque parezean poLos
siempre estaremos en que se ahogaron muchos hombres
v mujeres, caballos, efe. " |

Por el husillo de Puerto-Chico entrd el agua 4 14 calle
de San Juan y al callejon de los Descalzos, sin dafio al-
guno. :

No sé decir, porque no lo pude notar, cuanto tiempo
gastaba el mar en retirarse y en retroceder en los px'i*
mMeros movimientos: por lo que observé despues creo
que el tiempo que gastaba el mar en retirarse seria
como 12 0 mas minutos;, ¥ en el retfogreso 8 6 4 minu-
fo8 menos,

Desgpues de medio dia observé, que gastaba 9 en ir y
7 en volver, yendo cada vez & menos ; durando este al-
terado movimiento el espacio de 20 horas ; esto es, desde
las once del sabado hasta las siete del domingo por la
manana, en que ya eran casi imperceptibles.

En la segunda y tercera retirada se obserys de baja-
mi.u: como media legua, y despues deerecié mucho en
esto.

Los padres de Santo Domingo expusieron al piiblico
la imagen de la santisima Virgen del Rosario en su por-
tico vuelto el rostro a4 la bahfa.

Salieron de drden del seflor provisor los rosarios aqte-
lla tarde y noche, y ciertarnente con devocion. Tan
buen predicador, como son, terremoto v retirada del
mar, han hecho un-admirable fruto. Dios quiera se con-
- serven en los gaditanos los buenos propdsitos que han

coneebido,

El nuevo excelentisimo senor gobernador don Anto-
nio Azlor ha manifestado su celo y conducta: acordo-
no las murallas con soldados, y aun dicen, que noticioso
de 10 que acaecia, mando que ninguno saliese por la
Puerta de Tierra, |

Anaden que de prevencion dejd digpuesto en las pla-
Zas 'y otrog sitios, batriles de alquitran, y hachas de
viento, por st hublese alguna novedad la noche del sa-
brdo, para que iluminasen las calles, v no se anduviese
a ciegas, en caso de repetirse el terreifioto, mantenién-
dose dicho exeelentisiiiio seflor sin desnudarse esa no-
che, y un caballo prevenido para hallarse pronto per-
sonalmente a cualquier suceso.

Ksto es Jo que me ha parecido digno de nola, lo de-
mas tiene mucho de vulgo.

El Sr. Ilmo. estaba en este tristisimo dia en Puerto- |

Real, y al siguiente vino & Gadiz; y 4 pié con pocos de
su familia, se encamino desde el muelle 4 la iglesia de
N. P. santo Domingo, y seguido dé mucha gente, hizo
devetisima oracion al milagreso simulacro de la santi-
sima Virgen del Rosario.

K] dia martes public6 Su Ilma. un edicto, propio de
su piedad, exhortando & sus fieles al temor santo del
Senor, al abandono de las profanidades, galas y diver-
siones, & penitencia, 4 reconocimiento del singularisimo
beneficio de no haber sido desolados como merecian
nuestras culpas. Intimo el ayuno del dia miéreoles que
con religion ha observado el pueblo.

Lonvido a todos para que asistiesen & una procesion
general de rogativa, que efectivamente se hizo el mismo
dia por la tarde. Aseguro 4 Vd. sacaba las ligrimas al
corazon mas duro, cual es el mio, al ver tan inmenso
pueblo procesionalmente compuesto, devoto, silencioso
y santo. '

Componiase esta procesion de todas las comunidades,
rosarios, congregaciones y de los dos cabildos; y en una
palabra, todo el pueblo. Las dos bellas estatuas de nues-
tros patronos Seryando y German, y la insigne reliquia
del Lignum Crueis, se lievaron en la pracesion, que se
dirigio de orden del sefior obispo 4 la hermosa islesia
de los reverendos padres de Santo Domingo, en la que
estaba expuesta sobremanera hermoga y riguisimamen-
te adornada la imagen de Nuestra Sefiora del Rosario
la que 1o se podia mirar'sin rebosar de Huestros cord.
zones d los ojos la piedad, la deévocion v {ernura. |

Jueves por la manana eon la mavyor solemnidad. se
han dado gracias con el Te Deum en la santa iﬂ'lef;iu
con as’encia de inmensa gente. R TP
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Dios que por su infinita misericordia ha atendido a
nuestros buenos propositos, suspendiendo el impulso de
Sl brazo, que nos amenazaba con el ultimo extermi-
nio, haga que sean eficaces en todos los de esta ciudad
sus auxilios, para que se viva comose dehe : y guarde &
Vd. como le suplica su fiel y verdadero amigo, ete. Ga-
diz 6 de noviembre de $755, .

e ——_

A mas de esta relacion se conservan algutias escritas
en verso. Su valor liferario es ninguno. Sin embargo,
en gracia de la curiosidad de algunas noticias que con-
tienen, vamos a trasladar agui algﬁl’l_ﬂ? fragmentos con
objeto de completar el euadro histérico de aquel espan-
toso sueeso. .

José Espiriosa Ortiz, natural de Huelva, compuso dos
romances, descriptivos del terremoto del 1° de noviem-
bre. Despues de hacer una larga invocacion 4 Nuestra
Senora del Rosario, y ensalzar las excelencias de esta
ciudad, dice el autor : |

[

En dicho dia a las nueve
Dé |la manana seria
Poco mas 6 poco menos
8e vid el cielo apacible,
Serenado el sol & un tiempo,
Sin saber de qué manera
Enojado Dios Supremo
Nos di6 un gran temblor de ticrra
Que capillas y convenlos .
Con la Yanta Catedral, &
Los castillos en sd esfuerzo,
Murallas v balonartes,
Edificios los mas recios,
(iasas las mas potentadas,
Ricos, nobles y plebeyos,
Sin que nadie se reserve,
Todos lemblaron sus cuerpos.
Las lorres mas empinadas
Querian venirse al suelo:
L Sefior Santo Bomingg
Cay6 la cruz sip remedio
De la torrg que celebra
Este sagrado convento.
Del Seiior San Juan de Dios
La torre muchos la vieron
En peligro; mdg libréla
El alto Dios de los cielgs
Por la caridad tan grande
Qtie Hacen con pobres enfermonsg,
Uina casa principal
De un muy nobld caballefa
En plaza de San Martin
De lo mas alto hasta el suelo
: Cayeron catorcg canlos :
Nadie se dgravit con ellos.
oy W oM SR
Junlo 4 la Pescaderia
A olra casa le pusieron
Puntales, porque quedd
Casi de venirse al suelo.
I's sin ndtmero lag tejas
Que en todo elgamoso pueblo
Por parles fuetfon caidas
Sin agraviar en un pelo.
Abandonaron sus casas
Todo vecino y saliendo
Con el rosario en la mano
Con gran devocion siguieron
Unos 4 Santa Maria
Y otros @ los conventos.

Viendo & mi Dios enojado

Las aguas entraron dentro:

Por el barrio de la Vifia

Donde derrib¢é primero X
Gran parte de la muralla :

Del balparle lo mesmo.

- » & " - L] " - -

Paso al muelle a referir
Oftro estrago y no pequeno,
Pues de cuanto en ¢l estaba

Se perdié en un breve tiempo,
Vinos, losa, cal, ladrillo,
Frutas, verduras, piperos,
Bodegones y aguaduchos

Todo en el [oso traspuesto:

La casilla derribada

Con cuatro ¢ cinco agujeros
Adonde estaba la losa,

Una mujer y un chicuelo

No saben por donde han ado
Aquesos miseros cuerpos.
Paso.a la Puerta de Tierra:
Digo ¢dmo un caballero

Del 6rden de Sanliago

Que es nuestro patron guerrero
Capitan de infanteria \

Del lucido regimiento

De Soria, el cual se llama-
Seiior don Manuel Boneo

En esta puerta de guardia
Estaba esle dia mesmo. .
Juntas, dispuso al momente
Ponerse sobre las armas
Yaliente, noble y discreto,
Mandé6 calar bayoneta

Y dig su érden diciendo

Que nipguno salga fuera

Todo el mundo vensa denlro.

En esto llog6 1a drden
Nel muy noble caballero
Excelentisimo Senor
Giobernador de este puzblo,
Expresando aguel 1o mismo
Que ejeculé el caballero.

e ¥ |

. . . P . . . . . . = B .
Antes de cerrar la _FH!?FH

Upgs nobles caballeros

En un coche y dos calesas,
Los sefiores fenecieron,
Los cocheros y las mulas,
Solo se p§ca_;5.o_y un mancebo.

iy

FH{I}}&!J los mares cogiG

F;_,lﬁ; fueron es(uelefos.
or diferentes parajes

Con npble y crisligno celo

Va la santa caridad

Recogiendo euerpos muertos

De hombres, nifios y mujeres

Para hacerlos el entierro.

Puntal, Carraca y el €Cahio

Que llaman del Trocadeyo

ila sido todo anegado,

La Matogorda lo mesmo.

Fuerte Luis y la Puente

Las aguas le entraron dentro.

Yuelvo 4 la eindad : diré

Como del sacyo convenlo

Del Sener Saufio Domingoe

De Guzman y Caballeros

En punlo de una del dia

Sacaron el Sacramento

Y 4 la Yirgen del Rosario.

Los padres con grande celo

Encima de la muralla

Conjuran al mar seberbio.

El Santisimo Rosario

A esta hora del convenlo

gali6 por todas las calles,

Plazas y esquinas, pidiendo

En alabanzas divinas

A la Emperatriz del cielo

Nos libre de los peligros

Y de malos pensamienlos.

En justa predicacion

Se retird 4 su convenlo,

Y los padres jesuitas

Con su doctripa vinieron

San Francisco y Capuchinos,
Carmelitas y San Diego

Y los Padres Mercenarios,

Con los resarios vinieron

Por las calles y las plazas,
Como doctos y discretos
Predicando en allas voces

Palabras del Evangelio.

En aguella misma noche
Volyié a salir del convento

~ Bel sefior Sanlo Domingo
El Rosario, y vino €n medio
Esta Divina Senora,
Quien no se fue a su convento
,Hus,ta las diez de la noche
Poco mas 6 poco menos.

ito en § Versos
o ve, este romance esta eserito en malo _
ggé"ﬂ:uguﬁje; pero da algunos curiosos detalles de

:{;[u&l sUceso, v por eso 10 hemos ﬂ};t{mtztaddlgﬁ_,‘;,’bsﬂquiﬂ
de nuestros lectores,

B agc : il 1

municipalidad gaditana mando erigir enfrente de
Hnl'é'%ii:ib %ﬂﬂptﬂlmnt_m trinnfal & Nuestra :_Srﬁ_’:f{'?“fﬂ del Ro-
cario. acuerdo del que disintieron varios regidores, que
querian ademas hacerlo extensivo al voto de que jamas
hiubiese funciones teatrales en Gidiz.

Lostumbres americanas,

La juventud que tiene a un fiempo tanta confianza y
tanta desconfianza en si misma, la juventud es la e_daij
susceptible por excelencia. El entusiasmo y la timidez
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Broadway en Nueva York antes de la maiiana. — Comerciantes yendo 4 sus despachos

no corren parejas con la ironia. Mas tarde
el ardor se calma con la experiencia vy la -
perdida de muchas ilusiones nos predispone “Ml\iﬂ'
tambien a ello. Esto es tan aplicable &4 los =g?rf"""l:1‘i;$&1'-ﬁu3 il : S I
pueblos como 4 los individuos. La macion i T%ﬁ‘f""lh == i -"E'Ifflilﬂ"!rim& |
americana se ha distinguido cual ninguna 4 | ﬂ-ﬂ"ﬂmmh” | ACCRINN A ! I'}wﬁ Ml
en su susceptibilidad haecia los viajeros que _ e = X N | A i llN
se chancearon 6 criticaron sus costumbres. —— = W i e |L,g
Diganlo sino mistress Trollope y Cérlos Dic- —=—= AL W N S it Hif "ﬁ'i';?-ff
kens que did rienda suelta a su humour en e | 11111 e | | J'Tf
sus American notes for general circulation. En A (RN e NG MO i

vano hizo reservas y distinciones. Cuando T
|
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se pisa el suelo de los Estados Unidos se pa- Bl By VNSt S
sa al estado de huésped, v el hablar mal de s TP s\ e X AL i u'ﬂ
las personas que a uno le reciben en su casa = =& =g | ﬂ’
es violar las leyes de la hospitalidad, es una ===
ingratitud, es una traicion, esto no obstante, = | =
que la tal hospitalidad cuesta el dinero. De TR i | ARSI, SR e 08
aqui resulta que cuantas mas observaciones ' &
se recogen, mas se renuncia al derecho de
criticar, y por haber desconocido la fuerza
de este razonamiento, Cartos Dickens ha
erdido en los Estados Unidos una parte de
a popularidad que su talento deberia asegu-
rarle en todos los paises.
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No sin eslremecernos pues, hemos recibido
la mision escabrosa de rodear con algunas ex-
plicaciones los dibujos de un jéven viajero de
buen humor, que en la sencillez de su caréc-
ter y de sus intenciones no se ha dado cuenta
del peligro 4 que nos expone a todos.

Felizmente, no hemos visitado nunca los
Estados Unidos, y debemos limitarnosal papel
de relator en el proceso intentado por la ale-
gria al amor propio; ademas, tenemos a la
vista una publicacion interesante y reciente
de M. Oscar Comettant, titulada Tres anos en
los Estados Unidos, que nos permitira salir
con bien del apuro.

listamos en Nueva York y en Broadway,
esto es, en la arteria principal de la ciudad
por donde la circulacion es constantemente
muy activa. Aun es temprano. Esos hombres
que marchan tan de prisa por la acera son
comerciantes. Desde el dependiente mas hu-
milde hasta el cargador mas rico, sea cual
fuere el tiempo que haga en esa ciudad que
en cuanto a climas reune todos los extremos,
4 las siete esta ya en pié todo el mundo. Pa-
ra las gentes de suefio pesado hay una inven-
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cion de un etecto infalible; la
cama hace oficio de desperta-
dor ; pero no se contenta con
replquetear un rato a los oi-
dos, sino que da una cencer-
rada completa al durmiente.

Si este resiste & la primera
notificacion, recibe otra to-
davia mas enérglmj y en fin,
si la pereza se obstina en
querer triunfar, entonces la
cama recurriendo 4 un ar-
umento irresistible da me-
ia vuelta y obliga al indi-
viduo 4 levantarse... del
suelo.

A las siete y media pues,
todo el mundo almuerza, y
todos pobres 0 ricos toman
la misma cosa, esto es, un
gedazch de jamon 6 de roast-

eef frio con una taza de té
06 de café con leche. A las
ocho se circula por la calle,

a las ocho y media ca-

a cual se halla en su ofi-
cina.

‘Esta oficina participa del
sentimiento de igualdad que
reina en ese pais democra-
tico. La habitacion del co-
merciante rico reune todo el
lum a el confort que se pue-

esear; pero su oficina
es gﬂneralmeute locontrario :
en un aposento oscuro y mi-
serable se encuentran un bu-

e
| i iy F,
[} e,
: Py
- Ih_i. e
) 5 # Py ol
i % Lo ey e R
- i o |
¥
1 | AT 2
L 1l
. | -....__.‘ll'{_r .1
1'- " s o .
e A
e R i
- Laan
¥ .o 1
( 1
= | ‘ |
1/ 18 \
[l o
| E T ;
1]
- o 1
" -
Ay i
i J
{ .I | -:-::'-.
- | 1 .'.'.:':'._'_
| o bt

I8

nuumu nmm I m ulﬂﬂ*

| L| -|= s
i U\W' M i

"ll |I'r— =

1

. ‘ l;il b

H | ‘ “Jp'é
‘| | |Hn‘ ‘\Hll

hm .lHH '||i:::’|||||lh“lh\ﬂ\

- :_'-f"':"""'|1'|\!\i:f¥. ; %

| | |
.| | |
l|| | I
(LR
[ L
1L R LR
| |

LY,
.I".:.I":
ik U,
—— BT

il

iy

Il ai1|.|.!|1'|ill|| ||_JI.| J||J|Ja

i W}\\\\L

ur ll"|||_-i
i !lr" i

I ﬂ\\ IWU il
I

;fr'ljlll:‘nhﬁiﬂiil !] it g

. a1 Nl et TR
! [_ H{ h W “ﬂ! ?._ n| l_ ot nnﬁ””' el

\
1\
||

1 \; “f 408 ; Ff; ~T

I”L-" -——;—3'.:‘-" ] o

v Cenortes

fete incomodo, algunas sillas
de paja y unas cuantos sillo-
nes de cuero verde ordina-
riamente muy gastados. El
hombre de negocios, nos dice
M. Comettant, prescmde por
sistema de toda especie de
confortable. Asi cree dar una
prueba de gravedad mu
conveniente para lisonjear
los comerciantes pequenos
que van 4 su casa. Es incon-
cebible, pero esciertisimo que
los traficantes desean ver en
las oficinas de los hombres
de negocios que saben son
rices, la apariencia de la mi-
seria y el desden afectado del
Iujo. Asi un hombre bien ins-
talado haria pocos negocios
en los Estados Unidos.

.Y quién no es hombre de
negocios en el Norte de ese
pais? Hasta los ninos lo son,
y las mujeres querrian serlo.
« No hay niros en los Esta-
dos Unidos, sino hombrecitos
de negocios y empleados jo-
venes. He conocido un buen
cajero que tenia doce anos
y todos los dias mandan a
cobrar sumas 1mpnrtanteq a
chicuelos que aqui no mnos
merecerian confianza para
dos cuartos. jPero culdado
con enganarlos! Saben con-
tar en el seno de su madre.
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En cuanto & las nifias es otra cosa; hé aqui lo que
dice M. Comettant :

_«Una veg wme enconiraba yo en compafia de una
Joven lady, dotada de esa hermosura correcta y ange-
lical que vemos en las vifietas inglesas. La conversacion
recayo ﬁl los %ﬂvilegins de que disfrutan las mujeres
en América, privilegios que son hijos de la proteccion
de las leyes y de la galanteria y extremada tolerancia
que tienen los americanos respecto de las sefioras.

— ¥s cierto, me dijo ella, que generalmente somos
muy dichosas en América; 4 pesar de eso yo habria que-
rido nacer hombre. |

- Habria sido lastima, la vespondi; iy porqué ha-
]];r!ﬁ%s querido formar parte de la congregacion masecu-

nat

— & Lon qué no sabeis el motivo? dijo con presteza.

Y en aquel instante sus facciones se animaron, sus
0jos se encendieron, y en toda su persona se pintaba
como una inspiracion grande y poética. Yo esperaba
oirla decir que habria querido ser hombre para man-
dar un ejército, dirigir una escuadra ¢ brillar en la tri-
buna, pero no habia concluido aun de hacer estas rapi-
das reflexiones cuando acercindose 4 mi, me dijo con
voz conmovida :

- — Habria querido ser hombre para hacerme un homs-
bre de negocios (business man). |
No invento; ademads tales rasgos no se inventan. »

Nueva York no seria una gran ciudad si al lado del
lujo ne se viese en ella la miseria. Por lo comun los
mendigos son irlandeses. Esos infelices emigrados que
van alli de tan lejos con una esperanza ilusoria, pueden
creerse €N rigor en su propio pais, segun la pobreza
que les abruma. Alli tambien vestidos, si la expresion
no es demasiado higerbélica, con los harapos que les ar-
rojan los ricos, subsisten a4 beneficio de expedientes y
de pequenas industrias; ejercen el oficio de traperos,
venden fosforos y peri:ﬁicus_, ¢ mejor dicho pordiosean
con ese pretexto.

Por la tarde Broadway toma una fisonomia diferente.
Los hombres estan en su trabajo, y las sefioras, sobre
todo las senoritas, invaden la calle. « Las senioritas lle-
van en America lo que se llama en Francia la vida de
soltero, en tanto que ios jovenesllevand toda edad, co-
mo ya hemos dicho, la vida de hombres de negocios.
Las jovenes se pasean snlas dias enteros vestidas con la
mayor elegancia. Desde la edad de doce afios ya no
quieren llevar mas que trajes de seda. Van por todas
partes, entran a cada momento & tomar pastelillos y
sorbetes, y siempre tienen confites en la boca. Cuando
vuelven a casa de sus padres al cabo de largas horas de
paseo, nadie las pregunta en qué han invertido su tiem-
po. En el verano corren, acompaniadas por su novio (el
novio rara vez les falta v desde niﬁasil las calles de la
ciudad, van al teatro, al campo, en camino de hierro 6
en vapor. En invierno se pasean en trineo hasta muy
tarde por la noche; tienen una llave de la casa y en-
tran de incognito en su cuarto que por lo regular esta
lejos de las habitaciones del padre y de la madre. »

Esta independencia de los jovenes en los Estados Uni-
dos es sin duda una consecuencia inmediata del princi-
pio de libertad que a todo debe aplicarse ; pero M. Co-
mettant senala otra causa que tiene su valor aqui, pues-
to que es una causa comercial. Los americanos, dice,
1o descuidaronnada al principio de la colonizacion para
asegurar el buen exito de su empresa. Sabiendo muy
bien que la mitad mas débil de la especie humana ha
dirigido siempre a la mas fuerte, y que alli donde la
mujer tuviera gusto en vivir, tendria que vivirel hom-
bre, emplearon todos los medios para atraer 4 las mu-
Jeres, y como buenos comerciantes, las ofrecian una par-
te en los beneficios. Esta parte no es nada mezdquina, Las
bienaventuradas hijas del nuevo mundo disfrutan casi
de todos los derechos. Verbigracia : una senora se pre-
senfa en una tienda de novedades, v anuncia al entrar
que aunque sin intencion de hacer compras, quiere ver-
lo y examinarlo todo umicamente para pasar su tiempo.
Inmediatamente la ponen ante los ojos una cantidad in-
finita de piezas de tela, la dejan que se pruebe panue-
los, manteletas, adornos de cabeza, etc. ; y cuando se
cansan de la diversion, sin dar gracias siquiera, hacen
una sefial a guisa de saludo y se van 4 pasar el tiempo
a otra parte. Los dependientes tienen que emplear algu-
nas horas en volver las cosas 4 su sitio.

Otro ejemplo eitado por nuestro viajero. Si una sefio-
ra desea entrar en un omnibus que va completo, al ins-
tante un hombre se levanta para dejarla su lugar, y
esto del modo mas sencillo, sin exigir de ella que le dé
las gracias, sin mirarla siquiera. La dama se instala en
¢l puesto del caballere como si hubiera estado desocu-
pado. Sobrevieneé un chaparron, y las mujeres que lle-
gan en tumulto y se precipitan en los ommnibus atesta-
dos ya, se sientan sobre las rodillas de los viajeros don-
de se instalan comodamente. Lo mas caracteristico en
todo esto es el silencio de los hombres, su actitud res-
petuosa y su gravedad que forma un contraste original
con la locura de las mujeres que hablan alto, se rien 4
carcajadas y gesticulan en todos sentidos, como alegres
muchachuelos que van 4 una fiesta.

Todos los dias entran muchas sefioras en casa de M.
Horace Walers, almacenista de musica en Broadway pa-
ra elegir composiciones nuevas. Se sientan al piauo, y
sin consideracion ninguna hicia la gente que estd en la
tienda tocan y cantan que es un portento. Mas de una
vez he visto, cuando las canciones que elegian tenian
acompanamiento de coro, llamar & los dependientes del
almacen y aun al mismo dueno para que cantaran a fin
de juzgar mejor ael efecto del conjunto. Al llamamiento
de una dama nadie resiste, los dependientes en masa
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abandonan sus tareas y salen del mostrador con el amo
para ponerse a su servicio, improvisando un coneierto
en favor de una desconocida.

Y no se crea que esta ohediencia pasiva 4 todas las vo-
luntades de las mujeres nace tinicamente de un instin-
to de galanteria. La ley las protege demasiado para que
el merito deba achacarse 4 las eostumbres. Dejemos apar-
te ciertos privilegios, entre otros el de dar de palos a los
hombres que les desagradan (M. Comettant lo dice, ¥ le
dejamos 1a cntera responsabilidad, eomplaciéndonos en
creer que nunca han usado de este derecho, y que por
consigutente el privilegio no puede hacerse constar en
la practica) ; pero lo cierto es ‘que la justicia admite su
Juramento como prueba en casos graves y muy extra-
nos. Por lo demas tambien esto existe mas ¢ menos en
Inglaterra; M. Comettant sin duda por no haber habita-
doen el Oltimo pais ha omitido decirlo, y bajo muchos
puntos de vista el Yankée noes mas que un inglés visto
por un cristal de aumento. Todo lo que sigue, verbigra-
Cia, ¢ 1o puede aplicarse en cierta proporcion lo mismo al
anglo-sajon de Europa que al de América ?

« Gonocido es el significado de la palabra flirtation,
€sa conversacion Intima que esta entre la conversaeion
puramente amistosa y la conversacion galante y apasio-
n_m_la. La flirtation ha nacido evidentemente de dos prin-
cipios contradiclorios : el deseo en las mujeres de agra-
dar a los hombres, v el temor en los hombres de sucum-
bir a las seducciones de las mujeres. De aqui la extre-
mada coqueteria de las unas y la fria reserva de los
otros, .

« La mujer aparece 4 los americanos como una ame-
naza para los corazones demasiado tiernos. No es la ove-
ja la que tiene alli miedo del lobo ; sino que el lobo es
el que teme a la oveja. Por eso, dejad en toda libertad 4
las americanas, su experiencia (en toda edad la {lenen)
unida a la proteccion de las leyes las protegera lo bas-
tante contra todo peligro de flirtation. Tampoco no de-
ben inspirarnes recelos los apartes en los rincones entre
un Joven y una nina que se observan en los salones, en
el baile y en el teatro, pues esos seductores dominados

bor el miedo son a4 menudo mas inocentes de lo que se

cree, y juegan al amor como los nifios 4 la guerra, con
sables de madera y pistolas de paja. Si uno de los dos
teme ceder & la atraccion del sentimiento, nunca és ella,
siempre es ¢/. Asi tiene que ver la confianza perfecta que
llumina los rostros encantadores de las young ladies, y
el atrevimiento de las jovenes de dicz y ocho anos que
van por las calles mirando a los hombres con aleelacion,

'y se rien de ellos al pasar 4 su lado para obligarles 4

bajar los ojos. »

kl dibujo de los trineos en Broadway representa uno
de los placeres favoritos de los habitantes de Nueva
York. El invierno, que como ya hemos dicho es muy
rigoroso en esa ciudad, es s.alugadn siempre con alegria.
i Que gusto al despertarse por la manana encontrar la
calle llena de nieve hasta los primeros pisos! Al momen-
10 se ponen a trabajar para nivelarla, y en euanto la via
esta practicable principia el concierto de los cascabeles
sonoros, y 1os trineos se eruzan rapidamente. En Nueva
York el trineo sustituye completamente 4 los earr najes,
de modo gue’ los hay para Ilevar fardos y mercancias,
y al lado del trineo elegante con caballos ricamente en-
jaezados, pasa el trineo omnibus para el pueblo sobera-
no. Lonociendo a los americanos, ficil es suponer que
no dejaran escapar tan bella ocasion de quebrarse las
piernas luchando en velocidad. Y asi lo hacen - por todas
partes se improvisan carreras donde el mas loco excita
mas entusiasmo, g donde el mas maltratado recibe una
silba solemne. { Go ahead! El americano debe andar su
camino a toda costa, aun en trineo, aun sobre la nieve,
Y aun cuando ese camino no conduzea 4 ninguna parte.
i Go ahead ! P W.

LA LLAVE DE ORO

POR M. OCTAVIO FEUILLET,
PERSONAJES.

RAUL D13 ATHOL.

SUSANA, su mujer.

EL BARON, abuelo de Susana.

JORGE DE VERNON, oficial de eazadores de Vin-
Cennes. -

JUANA, criada anciana y favorita de Susana.

VICENTE, ayuda deecamara de Raul.

Un cocinero.

I'n mozo de coecina.

La accion pasa en una capilal de provinaa,
LOS BASTIDOREKS.

EEn casa del abuelo de Susana. — El vestibulo de una
casa elegante; muchas luces, arbustos ¥ Hlores. — {n
peristilo con doble escalera baja & un jardin cuva calle
principal esta iluminada, — Son la doce v media de Ia
noche,

EL COCINERO y EL MOZO de cocina. (Estan tomands
et freseo apoyados en la barandilla del peristilo,)
EL MOZO,

#::FI'}UI'JFI:'E pues, senor Roberto, (que ¢l novio es homhre
delicado para | {2 comida '

S — = = e

EL GOGINERO, hombre robusto, de fisonomia importante
v honrada.

Delicadisimo; es un hombre que sabe lo que come, Y
que tiene los mayores cuidados econ todo cnanto ha de
pasar por su garganta. Ya me ha pedido la receta de
mi nueva salsa de perdices. Creo que la sefiorita serj
muy dichosa con él.

EL MOZ0.
{ Oh! la senorita no eomia mucho.

EL GOGINERO.

Como la mayor parte de las mujeres, come lo que 14
dan, sin sombra de discernimiento. La he visto almorzar
una alcachofa cruda y fruta verde... Las mujeres son
asi... pero no obstante, debemos llorar su pérdida.

EL MOZO.

No le hace, si ha de ser dichosa como ereeis, sefior
Roberto.

EL COCINERO.

Lo creo firmemente. Primero es raro que un hombre
que tiene buen estomago deje de hacer dichosa 4 su
mujer ; este es un principio infalible; despues, por lo
que yo eonozeo del amo, me figuro con placer que la
senorita ha elegido de mano maestra. Esto mismo he

dicho 4 la sefiorita cuando tuvo la bondad de consul-
tarme sobre este punto.

EL M0z0, descubriéndose.
¢ Con que os ha consultado, sefior Roberto?

EL COCINERO.

Esa atencion ha tenido. Hace cuatro 6 cinco dias aca-
babayo de someter al senor baron mi trabajo relativo
al festin de las bodas, y cuando salia de la consulta me
encontré con la senorita en la escalera. La saludé y se
puso encarnada. Tal es, amigo mio, el pudor natural de
las mujeres; todas son asi: por la cosa mas minima se
ponen como un fomate. — Roberto, me dijo pegando
con la punta de su sombrilla sobre su botita, grandes
asuntos tenemos en casa. — Senorita; la respondi, yo
trabajo cuanto me es posible. Y la presenté la lista de
los platos que habia visto su abuelo. Lo hice por pura
condescendencia, pues como ya te he dicho, la senorita,
que sin embargo fiene toda la instruecion que se puede
desear en una mujer, no ha distinguido nunca una tru-
fa de una patata.

EL MOZ0, riendo.
tJa, ja, ja!... {Parece menlira!...
EL CGOGINERO, sonriendo.

.Que quieres? Nadie es perfecto en este mundo, No
obstante, la senorita aparentd que recorria mi lista con
interés, y hasta tuvo la bondad (¢ decirme al devolvér-
mela : — Sera un festin magnifico y digno de ti, Ro-

berto. — jMil gracias! repuse, v entonces de una pala-

bra 4 ofra la llegué a decir que habia elegido de mano
maestra. Al olr esto quisiera qu= ln hubieses visto cor-

rer por las escaleras arriba grita do de escalon en esca-

lon con su voeecita : Gracias, Ro icrto, gracias, gracias.
El senbr baron que habia entre. ierfo la puerta de su
gabinete se reia a4 mas no poder,
EL MOZO.
s muy buena nuestra senorita .

EL GOGINERO,

Solo un salvaje puede decir lo contrario. Pero aqui
llega Juana que nos dard noticias. (Juana entra sofoca-
da son sw sombrero en la mano y se deja caer en una de
los bancos del vestibulo.) ;Con que supongo que hay que
preparar el té y el ponche? .

JUANA, solterona viva y brusca,

Y el choeolate tambien, Reberto. Dentro de cinco mi-
nutos cireis los coches, (£l t"}t:c:e‘;m-rﬂ hace una senal al
mozo que baja el peristilo corviendo.)

EL COCINERO.
+Donde los habeis dejado?

JUANA,
En la sacristia. Estaban firmando en el registro,

EL COCINERO.
+»De modo que es cosa hecha?

t][jfl.‘:-qfl*
il alealde y el cura han dicho lodo cuanto tenian
que decir.
EL GOCINERO.
Pienso que todo habra estado bien.

JUANA,
Muy bien ; por eso no hablaremos mas de ello,
EL (OCINERO,
Se me figura que no estais del todo contenta.
| JUANA.

. Y porqué no? El baron estd contento, la novia tam-
bien, el novio igualmente, — aunque no lo demuestra
— V¥ Y0 estoy como el novio.

EL COUINERO,
L No os gusta el novio, amica mia?

i



JUANA.
+Como no_me ha de guslar ese caballero? ;Acaso no
viene de Paris? ;Vos mismo teneis jamas algo que decir
contra lo que viene directamente de Paris?
EL COCINERO.

No seguramente. Pero hagamosle justicia, es un homs-
hre hermoso.,

JUANA.,
S1; en cuanto a belleza es un modelo.
EL COCINERO.
&Ha hecho alguna tonteria durante las ceremonias ?
JUANA.

~Mal le conoceis; no es hombre capaz de hacer tonte-
1'ids.

EL COCINERO.

Y la senorita ;comao se ha conducido en una coyun-
tura tan perpleja ?

JUANA.
jPobre angel! ( Prorrumpe en Hanto.) ;Pobre angel
mio! (Con energia.) jAh! el matrimonio es una infamia.

EL COGINERO,
. Pero porqué?

JUANA.
;Porqué? (El mozo aparece de sibito.)
EL MOZO.
Juana, og busca un caballero.
JUANA.

Un caballero me busca & estas horas; ha perdido el
juicio ese senor. (Se levanta ; entra un caballero de frac
negro y corbata blanca, con un bulto bajo el brazo envielto
en un paiuelo de seda).

EL CABALLERO.

i La senorita Juana ?

JUANA.
. Qué teneis que mandar ?
EL CABALLERO,
. S018 vos? ,
J U.'\Eﬂn
Yo misma. |
(El cocinero y el mozo se alejan.)

BL {JM!ALLEHD,. a media voz con aire de misterio.
Me llamo Vicente Lhermite. ‘

JUANA.
oY qua?

EL CABALLERO.

Soy el ayuda de eamara de M. Raul.

JUANA.
i Ah! jdel novio! j Bueno!

VICENTE, bajando mas la voz.

Mi amo me ha dicho que me dirija a4 vos para saber
donde he de colocar estos chismes. (Senala el bulto que
lleva bajo el brazo.)

Il [.r.."i?';ik ]
i Qué chismes son esos ?
VICENTE.

Sus cepillos, sus navajas, todo lo concerniente 4 su
tocador.
JUANA.

tAh! ;De eso se ocupa en este momento vuestro
amo?
VICENTE.
Ya comprendeis cuinto sentiria no hallar manana por
la manana todo lo que necesita diariamente.

JUANA, gritando.

Dejadme en paz con esas necedades.

~ VIGENTE.

o Qué decis ?

JUANA.

Que me indigna lo que oigo, v que podeis meter esos
chismes donde querais; vo no los tocare con la punta
del dedo.

VICENTE.

No sé que deba indignar a nadie el que i amo quie-
ra afeitarse manana.

JUANA.

i Traeis tambien su gorro de dormir? (Se oye un ruido
de coches.) Yamos, dadme aqui, no hay mas remedio...
Pero solo a los hombres se les ocurren tales ideas; jes
indecente ! (Se aleja.)

(Tumulto en el jardin. Los criados y sus amigos se api-
nan en el vestibulo con curiosidad. Los coches llegan al pe-
ristilo. — Susana con el traje de novia sube al peristilo,
apoyada en el brazo de su abuelo, viejecillo alegre y ele-
gante). |

SUSANA,

i Qué bonito | ; Porqué no os casais tambien, abuelito
adorado ?
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EL BAKON.
Cincuenta y cinco anos hace que me casé, hija mia.
SUSANA.

Os aseguro que estais encantador, y que podriais ca-
saros de nuevo sl quisierais.

EL BARON.

 Oh ! en cuanto a eso, sin ningun inconveniente, al
menos para ti. (Atraviesan el vestibulo sequidos del cor-
lejo.)

En el jardin. Aspecto de un parque inglés : calles tor-
tuosas, praderas, fuentes ; bosquecillos débilmente alum-
brados por el reflejo de las luces lejanas. Aire tibio y
aromatico de una noche de verano.

SUsANA, con un velo en la cabeza arrastra suayvemente
a Juana que lleva de la mano.

Ven, ven mas lejos aun....
JUANA.
Pero senorila...
SUSANA.
. 0ué es eso de senorita?
JUANA.

ks verdad, senord... No podré acostumbrarme nun-
ca... Pero j Dios mio! ; Que me quereis ?

SUSANA, deteniéndose.

Quiero descubrirte un secreto, Juana .. Gyeme hien.
(La toma ambas manos ¢on pasion.) {Soy dichosa! (Lg abra-
za y lora.)

JUANA,

Dios lo quiera, inocente mia.

SUBANA.

Mi corazon queria sallarseme del pecho ; me ahoga-
ba... habrid muerto si no hubiese podido decir en alta
voz.: i Soy dichosa!... ; Muy dichosa !...

JUANA.

i Senorita !..,

SUSANA.

;Y 4 quién se lo habria dicho sino & i, Juana?... A
ti, & quien quiero tanto... bien lo sabes... Y si no te
quisiera seria una ingrata... Gerca de veinte afios hace
que goy todo para ti... no has tenido en la tierra ofro
interés, otra pasion que tu Susana... Nada mas, nada
mas... Me has llevado en tus brazos de la cuna al talamo
nupeial... Has llenado 111 sola ese horrible vacio de una
madre ausente .. Asl, ya puedes figurarte si te quiero...
y nadie sino ti debia recibir mi primera confesion de
amor, mi primer secreto de felicidad.

¢« JUANA, con emocion.
Hija mia, Susana querida .. jgracias! ; gracias!....
SUSANA.

Y he querido q{!CiI‘tEIU aqui, en este sitio, hajo estos
jazmines, cerca de este banco... ;Sabes porqué 2... Sién-
tate... y busca el tu memoria... jOh'! | Nose acuerda ;
sin embargo, no hace un afio aun y 4 mi se me figura

(que era ayer !
' JUANA.

Si... si... ya caigo...
SUSANA.

Llegaba la noche... yo estaba asi comp ahora, la cabe-
za apoyada en mi mano y tan distraida que no te o Ve~
nir... Me estremeci al sonido de tu voz... Ta decias :
Estd concluido; mi hija se me va. — Yo me leyauté ;
pero haciéndome sentar de nuevo, me dijiste : Susana,
si te lo dice el corazon, tienes que casarte. ol

JUANA, riendo.
1 Y esto os parecid brutal !
SUSANA.

Un poeo; pero me pregunto todavia como pudiste adi-
vinar 1o que pasaba por mi espirifu.

J_UJIHA ¥
i Qué malicia !
SUSANA.

En fin, yo no podia comprenderlo, y me de;:’: fan
confusa, que tu, estrechando mis manos en las tuyas
para tranquilizarme, me dijiste : Eso no es malo, nina;
pero ; se puede saber el nomhre del galan ? ¢ Es rubio?
& es moreno ? ; es hijo de un rey ?... No era hijo de rey,
amiga mia, y aun no fenia nombre ; no amaba a na-
die... y 2maba, esa es la verdad. Yo misma no me re-
conogia ; queria estar sola para entregarme a mi triste-
za, y me avergonzaba viéndome como esas heroinas in-
siplgas que tanto nos hacian reir en nuestras lecturas
del invierno. Sin embargo, me abandonaba a ese he-
chizo que me humillaba, pero que embriagaba todo mi
ser. -— Por habito seguia el enrso ordinario de mi vida,
pero sin ver ni oir nada en la realidad. Me hallaba como
adormida en visiones que me hablaban v a las cuales
nome atrevia aresponder ; veniaa buscarlas en las som-
bras de estos jardines... A veces despertandome de re-

pente me sentia sobrecogida de un dolor sin motivo; |

estrechaba contra mi frente ardorosa el ramillete que
acababa de coger, y le regaba con mis lagrimas.

JUANA.

Eso era muy peligroso, hija mia. Ahora lo recuerdo
bient todo; vo fijaba vuestras ideas.

SUSANA.

Sin {i se fijaban muy bien, querida Juana. Por lo de-
més, no te lo oculté... Te confesé que en medio de aque-
llos suenos, y entre aquellos fantasmas que me perse-
guian, habia uno que temia mas que los ofros, y que
sin embargo evocaba con frecueneia... ; De qué recuerdo
6 qué presentimiento habia yo formado su figura?...
Sus facciones respiraban una especie de orgullo recelo-
so que mi presencia cambiaba en tierna sonrisa... Sus
0jos parecian prometerme todo cuanto una mujer pue-
de desear en su amigo, en su soberano, en su esposo...
iel honor, el genio, la bondad !... Al mismo tiempo, y
esto me hechizaba, parecia entregado & un amargo pe-
sar... del que podia yo consolarle... Se acercaba, suma-
no tocaba la mia, y sentia yo que mi corazon y mi al-
ma me abandonaban... — Cuando yo te hacia esta re-
lacion y te pintaba este retrato, me acuerdo que me
dijiste : — Est4 hien, hija mia ; pero pidamos & Dios que
nos le envie como le ves en tus ilusiones!... — Y asi ha
sido; tal como yo le sonaba, me le ha enviado Dios;
aquel sueno divino, aquel fantasma adorado, esta ahi :
—ivivel... (Me ama!... {Es mi esposo!... Esto es lo
que queria decir 4 ti v & todos los demas e¢oémplices de
mis sueros, 4 esos arboles... 4 esas flores... 4 la noche...
a las estrellas... Oh! ; qué noche tan hermosal... {qué
radiante esta el cielo!... mira... jCuantos perfumes en
el aire!... jqué bondadoso es el Senor... v cuanto te
quiero, Juana!

JUANA.

Si, sij jcuanto te quiero, Juana! Puedo estar orgu-
llosa, a fe mia.

SUSANA.
Una cosa femo..,

JUANA.
Y cual es?

SIUSANA.
Lade no ser digna de mi marido.

JUANA.

j Locuras!
SUSANA.
Tiene un corazon de leon, Juana... He querido saber
su historia en Africa por el oficial que estaba 4 la mesa

junto & mi tia... Jorge Vernon; ese jéven cuyo herma-
no salvo Raul,.. ya estas enterada de todo.

(Se continuarda.)

Inanguracion de [as facnies de Die
Y DE UNA COLUMNA AL EMPERADOR.

Hace pocos dias se han inaugurado en Die unas boni-
tas fuentes que la poblacion debera @ la administracion
ilustrada de su alealde, que es al mismo tiempo un abo-
gado distinguido.

l.a fuente que ge ve representada en nuestro grabado
se halla cerca de un monumento de origen desconoci-
do, cuya historia es digna de interés.

Es una eolumna de piedra muy hermosa hallada en
Ing escombros de que esta llena la tierra de esa anti-
gua ¢ipdad. No era esla columna la tinica que habia;
ofras se encontraban a su lado, varias de ellas rotas, y
i presencia en aquellos lugares extrané mucho, por-
quge el granito no se halla en los territorios del depar-
g@%@}m del Drome donde se encuentra Die; solo a 13

020 k [ometros en una meseta inaccesible 4 las ruedas,
y al oiro lado de las montanas aparecen los terrenos

rimitivos. Pero alli nueva sorpresa; se ven en ese de-
sierto columnas medio cortadas y de dimensiones como
las del monolito hallado en Die.

~ Probablemente quisieron construir un gran monu-
mento los antiguos amos de la Dea voconliorum, y esa
empresa se interrumplo por razones (ue se ignoran.

La columna de que hablamos se descubrié & princi-
pios del siglo actual, y tuvieron la idea de elevarla en
una de las plazas de la ciudad, 4 la gloria del primer
consul. \

El monumento principiado en 1801 se quedo por con-
cluir, y la obra se prosiguio en 1852 y se terminé como
se ve en nuestro dibujo. *

Hé aqui la traduccion de la inscripeion francesa que
se lee en el pedestal :

EN EL ANO 180f
ERIGIDO
POR LA GRATITUD
A BONATARTE
VENCEDOR LEGISLADOR
PACIFICADOR
RESTABLECIDO
EN 1852

Eisfa inscripeion deja el pensamiento en suspenso co-
mo los antiguos oraculos; pues la ansencia de puntua-
cion permite preguntarse si el restablecimiento de 1852
dice relacion con Bonaparte 6 con el monumento mismo.

A M.
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Fuente y columna recientemente inanguradas en Die (Francia.) '
El castillo de Roc’h WMorvamn ~Una tradicion que data del cuarto
(BAJA BRETANA). e e e siglo menciona ya un castillo levan-
_ _ _ = =———— . tado en el mismo lugar, y ha dado al
(Conclusion.—Véase el numero anterior). — == ' ———— rio el nombre de Elorn, otro rey bre-
El valle por donde serpenteael Elorn == - Eﬁtggsd RoeOR Clo TSR vail. wepat Ios
& vieggf g?gf?el; r???ﬁ;}; Sk > = - =— En aquella época un dragon prodi-
Eggadaseblai?cas bajo la Eﬂ;:gqbl;:ngg _— - - - e gioso que tenia su guarida cerca de la
los sauces y forma & veces hermosos .= — - — = roca, consternaba toda la comarca. En
= = cada una de sus salidas hacia destro-

estanques azules. El camino imperial
sigue casi todas las sinuosidades hasta
Ja aldea de la Roche Morice, perdida
entre los arhol: s de una altura proxi-
ma. Solo el campanario de la iglesia
se destaca sobre la sombria verdura
que le rodea. Alli cerca sobre unmon-
ton de rocas cubiertas de musgo se al-
zan los ultimos vestigios del castillo
de Roc’h Morvan.

Es bastante dificil, dice un anticua-
rio M. de Freminville, el poder juzgar
cual ha sido el conjunto de esta for-
taleza; muros casi derruidos, trozos
de construcciones que se descubren
aqui y alla en el flanco de la roca por
el lado del Este, parecen indicar que

i;al;:ﬂartléﬂdé’efﬂiﬂtg lfritgrl‘éﬂfug Cé;lj Ti;:l]cgg yarientes, sus amigos, sus servidm*e?
e : - R S e LR T 2 ; i 1abian tomado alternativamente e
que el torreon p_nilmpal del castillo. B L T e e el AR S el 2 g {i;ﬂl fatal caverna. No le que-
Este torreon consiste en un recinto de SRRSO IS -' 2T e rth TN e 7 daban mas que su mujer y su hijo
figura dzamt‘tmﬂngilgr ‘Ji"ég“(ﬂ; a muralla {inico, el pequefio Riok, que apenas
dEPIgmlrﬂ egalaéi?}ngvl Surlilay ung I{;E??'Eﬁu t?niﬂddﬂs il ,1'1?_ %hstante il 1
/ 2 signado va como victima.

Eﬁafﬁﬁﬁfangﬂﬁﬂgﬁ gﬁ-ﬁgﬂlﬂfﬁtgﬁ Este altimo golpe remato al buen
n en esa sala las partes inferiores ol B i g et
EE la caida de las hovedas que snstet'— cidio:d los BorieR g oF LS00,
?an. la lﬂta%ﬂrma- la escalera por en su desesperacion corrio 4 precipi-
1l plate et d - tarse de lo alto de las murallas de su
donde se subia esta practicada en el dominio al rio que corria & sus piés,y

zos sin cuento. Los hombres y los ani-
males indistintamente eran buena

resa para ¢él, y su rabia extermina-

ora continuaba los desastres que te-
nian por primera causa su formidable
apetito. Para reprimir en lo posible
los horrores del monstruo, otro rey de
Bretana que reinaba en Brest, y del
que era tributario Elorn, publicé un
edicto en cuya virtud cada semana
cierto naumero de victimas que se de-
jaban al ecapricho de la suerte, debian
ser conducidas & la caverna del dra-
gon para que le sirvieran de pasto.
Ahora bien, la fortuna adversa habia
herido tanto en torno del desgraciado
Elorn que su casa estaba vacia. Sus

interior del muro. Esta misma escale-
ra se ‘prolongaba inferiormente y ba-
jaba a un subterraneo abierto en la
penia viva que se cego hara unos
veinte anos. En el angulo opuesto de
esta torre se ve otra que es de forma
triangular y que esta como suspen-

que llamado entonces Dourdoun (agua
profunda), recibio el nombre de Elorn
para perpetuar el recuerdo de aquel
triste suceso. Pero la fortuna sonrio es-
{a vez a su victima.

Por el sendero de la orilla pasaban
dos viajeros & caballo, que viendo un

dida sobre la parte mas a pico de la hombre ocupado en luchar contra la

T — ==
roca. =a el corriente, y comprendiendo al punto
Otra torre de figura cuadrada pre- - e _;-.-.._:-_-_;:ff,.'__{lll (e que 10 se entregaba por diversion &/

senta sus restos sobre un promontorio
contiguo a la roca; parece formo parte
del recinto exterior, cuyos restos se

tal ejercicio, lanzaron sus caballos al
agua y consiguieron apoderarse del
infeliz en el momento en que le fal-

descubren por el lado que da a la Ro- ; e RN NN = = SN fu e I RS S taban las fuerzas. Los cuidados que
dos enormes torres redondas que de- SE® N7 T e N | — = __—_H_—”” - li!.nr.:r.-'n.’”"_ klorn contd el caso a sus salva-

fendian el portico.

Tales son los reslos de la plaza fuer-
te que ocupaba en tiempo de Luis el
Debonario, el jefe armoricano que la
di6é su nombre, Morvan, rey de Cor-
nouailles, célebre por la lucha en
que sucumbio despues de haber com-
batido valerosamente contra el rey de

Francia,

Ministeno e Educacion, Gultura vy Deporte

El Elorn y las ruinas de Roc'h Morvan,

dores.

Aliora bien, estos eran dos santos
desconocidos aun naturales de la Gran
Bretana, los caballeros Derrien y Ne-
venter, que volvian de un viaje a
Oriente donde habian asistido & la ab-
juracion del emperador Constantino, y
marchaban ahora hacia un punto de
la_costa donde les esperaba un buque
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dispuesto & darse 4 la

la marcha, los caballe=

vela para su paltria.

Consolaron y animaron

et TR

como pudieron al infor-

ros, antes de despedirse

de Elorn, mandaron al

I e —

tunado monarca, y aca-

baron por prometerleque
libertarian el pais del

terrible azote, si queria
¢1 abrazar el culto del
Dios verdadero. Eloirn no
quiso renegar la fe de

. sus antepasados, pero se

comprometio por jura-
mento 4 hacer erigir en
sus dominios una iglesia

L e ———— ——

y 4 educar a su hijo en =——— ————

la religion cristiana.

Los generosos caballe-
ros (uisieron contentar-
se con este compromiso,
y al punto fueron a la
caverna del dragon y le
mandaron en nombre
del verdadero Dios que

saliera a la luz del dia. % -:‘“*Iltr'

El animal se presento
brincando y lanzando
horribles silbidos, y se-
guramente su aspecto
habria aterrorizado a
otras almasde un temple
mencs s0lido. Tenia mu-
chas toesas de largo ; so-
bre su cuerpo retorcido (1 e e
en anillos habia duras | l.!'r!§|'fiij=;{r;1.;H-;;:;.'}' \'1\ i
escamas; su cabeza era | ;'E]_ll“..}.i}j{,['1i-;,:'njgi,:':..!||‘r|:.;,[j'-};$] }'-1'3-'*1:!"-5 gl
de gallo, su boca seabria IR ) i ,“ I
armada de dientes for- it il
midables (podia tragarse il
un buey de un bocado), (’
v su 0jo redondo lanzaba W
una mirada que, como la I |";i'. il
flecha, daba la muerte. s
Pero Dios estaba con los
caballeros ; el mas joven,
Derrien, se apeo, y bajo
el poderio de la senal de
la cruz, la fiera inelino
la frente, se arrastro en
el polvo y se dejo atar al
cuello un chal, cuya
punta puso el caballero
en manosdeljoven Riok.
El nino condujo al ani-
mal docilmente hasta
los piés de su padre que
di6 mil gracias a sus dos
libertadores, y para hon-
rarles cuanto podia les
escoltd por el pais hasta
el punto de la costa don-
de debian embarcarse.
Alli llegaron conducien- =
do siempre en pos de si =
al dragon sometido, Yy . ./
cuando llegd la hora de :
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animal que se precipita-
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ra al mar y se ahogara,

lo que hizo con una re-

&0 L signacion ejemplar y dig-

na de mejor suerte.
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A _:':-!|-'.-"-;-’5;'[!-;'-'-;"{,|.-!...--. | de Ponl beuz an eval (el
R TR 1[ estanque donde se ahogo
la fiera). Sin embargo,
Elorn, que era de aque-
l1los de que habla sanPa-
blo en su segunda carta
4 los Corintios, olvido
muy pronto el servicio

~ que le habian hecho, y
su promesa en la hora
del peligro, y se mostré

T R e
LU ‘l': I|||||:: 1

| AR T poco dispuesto a edificar
itk il ﬂ”ﬂ Il la capilla prometida. Sin
e ,hi,i.ll.g!igr,i,. i embargo, para sustraer-
._..:_‘.wj;;r-';}‘,'ﬁ'[ll!_‘,?,lu_!..||" 5 se a los ruegos continua-
i ~=i-"”ﬂ-;'l}ll?,l(!;',"“" i dos de su mujer y de su

el

hijo, designo, en la par-
te mas desierta de su
territorio, un terreno
donde mando llevar los
materialesnecesarios pa-
ra la construccion pro-
yectada. Pero 1mediante
un poder sobrenatural,
estos materiales deserta-
ban por la noche del iu-
cgar donde habian sido
colocados durante el dia,
como si el sitio elegido
fuese indignodel destino
que le querian dar.

Al saber Elorn tan ex-
trana aventura se enco-
lerizo hasta lo sumo, y
acusando a su mujer y
4 su hijo de que estaban
de acuerdo con algunos
atrevidos que se burla-
han de él, los desterro
para siempre de su pre-
sencia. La esposa y el hi-
jo desterrados fueron a
refugiarse & un dominio
que la reina poseia a la
orilladel rio y muy cer-
ca del castillo de la Joyeu-
se Harde, que vio des-
pues tantas proezas vy
aventuras. Alli consa-
grada &4 todas las peni-
tencias paso el resto de
sus dias.
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Los inventores,

JUAN AGUSTIN ALEJO SAUVAGE.

No hace muchassemanas pagamos en las co-
lumnas de este periédico un justo tributo de
elogios 4 la memoria de Federico Sauvage, 11-
ventor del hélice, victima del olvido y de la in-
gratitud de sus contemporaneos. %

Hoy tenemos que anadir al martirologio de
los inventores el iombre de Juan Agustin Alejo
Sauvage, ingeniero-mecanico-inventor que aca-
ba de morir en Paris. jSerd cierto, como se ha
dicho tantas veces, que todo hombre de genlio se
halla condenado durante su vida al infortunio ”
Las penalidades y duras pruebas que Federico y
Alejo Sauvage han tenido que soportar, dan a su
vida una similitud perfecta. _

Trazaremos aqui 4 grandes rasgos la vida,
esto es, la historia de los trabajos y de las des-
gracias del ultimo. et

Nacio en 1781 en las cercanias de Paris, sien-
do sus padres unos simples obreros. Los prime-
ros anos de su vida los pasd en Bellevue, cerca de
Meudon, donde aprendié la mecanica en el taller
laboratorio del famoso Gamin, cerrajero, que
habia tenido el honor de dar lecciones al rey
Luis XVI.

Alejo Sauvage trabajé algunos afios como
obrero mecanico en los talleres del gobierno, y
luego en casa de M. Albony, que le nombro su
jefe de taller.

En 1816 se puso en relaciones con Windsor,
que habia venido a Francia para poner el alum-
brado de gas ; fué protegido por Windsor, que
desgraciadamente para ¢l murié demasiado
pronto en 1828,

Ninisteno ge Educacion, Cultura v Deports
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M, Alejo Sauvage, ingeniero mecanico,

Alejo Sauvage establecid sucesivamehte, de

1816 4 1820, las fabricas de gas de los Panora=-
mas vy del Luxemburgo. El gobierno, despues de
los primeros ensayos, tomo bajo su proteccion
‘¢l descubrimiento, & fin de aplicarle en grande
"escala.
'+ La compania real del alumbrado de gas se
ffundd en 1822 bajo los auspicios del rey y con
el coneurso de los senores vizconde Chaptal, de
Bourienne, Dosne y Minguez. Sauvage fué en-
cargado de la ejecucion y de la vigilancia de to-
das las obras emprendidas por su cuenta en
Paris, v fué nombrado jefe del alumbrado de
Paris v de los teatros reales. En ese empleo hi-
zo los mayores servicios & la nueva industria
del gas durante diez anos, de 1820 a 1830.

En efecto, & él se deben los primeros apara=-
tos de registro en la distribucion del gas del
alumbrado, v otras mejoras que le valieron
una mencion honorifica en la exposicion fran-
cesa de 1827.

Una cuestion industrial y cientifica del mas
alto interés llamo muy luego su atencion, y al
cabo de doce 6 quince anos de trabajos consecu-
tivos logro hallar la solucion del problema de la
alimentacion continua de las calderas de las
maquinas de vapor con el agua pura proce-
dente de la condensacion en el vacio sin inyec-
cion. Sus aparatos tienen por efecto establecer
en las maquinas de vapor una circulacion conti=-
nua de la misma agua analoga 4 la circulacion
de la sangre en los seres animados.

Alejo Sauvage se ocupaba en estos trabajos
importantisimos cuandoen 1849 ély su mujer fue-
ron heridos gravemente en la explosion y el
incendio del gasometro de la Opera que €l habia
inventado y construido veinticinco 4108 antes
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sauvage, hombre de corazon y de inteligencia, atraveso
(lias_ llamas para cerrar el gasimetro, v salvd asi de i
destruceion inminente fodo un barrio de Paris v las
decoraciones de la Opera.

Una medalla de honor bien merecida le fué acordada
por la sangre fria y el valor de que dié pruebas en este
tramnce espantoso. Pero la terrible desgracia comprometio
a 1a vez su salud y sus medios de existencia. Habia re-
cibido una medalla de honor, pero sin Socorros, sin
pension, y M. Margueritte, direcﬁ]r de la compania in-

lesa, despues de mil promesas vanas, iba 4 expulsarle
e su domicilio y & enviarle sin ningun recurso & mo-
rir al hospital con su pobre esposa.

Ale{'u Sauvage, despues de haber sufrido aquella prue-
ba del fuego no recobrs nunca su galud, pero si la es-
peranza que le hizo conservar toda su energia moral.
La sociedad francesa de fomento publicé en su boletin
de octubre tltimo un informe de M. Tresca, subdirector
del conservatorio de artes y oficios, sobre sus aparatos
de condensacion y de alimentacion aplicados 4 una ma-
quina de vapor. Una'medalla le fué otorgada por el ju
rado de la Exposicion universal de 1855. Se nombrdé una
comision del Instituto ; desde hace tres anos se espera su
dictamen, y se esta probando en este momento una
aplicacion sobre una maquina de 10 caballos.

Los destinos terrestres de nuestro inventor se cum-
plieron ; pero menos feliz que su homdonimo, ha muerto
antes de haber podido ver la realizacion en grande de su
trabajo que le ocupo durante cerca de veinte afios. .

El hijo de M. Sauvage, ayudado por sus amigos, pro-
seguira la realizacion de las aplicaciones proyectadas.
Nos prometemos que un ¢xito feliz vendra £ coronar sus
esfuerzos y a consolar el alma de Alejo Sauvage, que ha
muerto sintiendo no haber podido agistir al triunfo de
su idea. -

Terminaremos esta noticia biografica, deplorando que
en Francia no exista todavia una sociedad que proteja
seriamente a los inventores, patrocinando las invencio-
- NIES que se reconozecan buenas.

L. de C.

LAZO Y LESPADA,

LEYENDA BEVILLANA.

e

A MI AMIGO Y COMPANERO
DON PEDRO MENDO DE FIGUEROA.

I

Enlre celages de plata
Que el sol al romperlos dora,
S¢ mira a la blanca aurora
Que con su pura escarlata
El monte y valle colora.
Ante el resplandor que brilla
Huye la nocturna bruma,
Y de ancho rio enla orilla
Se veé aparecer Sevilla
Blanca cual copo de espuma.
De la hermosura sultara,
Entre sus verdes alcores,
Parece rosa galana
Que en las vegas de Triana
. Mata de celos las flores,
Ufano de tal tesoro
Su rey Abenhuf, aduna
Su vigilancia y decoro,
Sobre la torre del Oro
Poniendo ensefia moruna,
Y es porque sabe que lleza
Hueste numerosa y fiel,
Que en belicosa refriega
Se han preso mas de un bajel
Y le han talado su vega.
Por eso desde alta torre
Registra audaz el espacio
Y en feble esquiferecorre
El Guadalquivir que corre
Tras su encantado palacio.
Contempla de su pradera
Los matices y las galas,
Y suspira porque espera
Ha de tender por do quiera
El genio del mal sus alas.
Ya las ondas de cristal
No han de mojar, {rasparentes,
Ningun cuerpo virginal;
No vaya el hierro fatal
A mezclarse en sus corrientes.
Por si traspasan la orilla
- Las ballestas de Castilla,
No cogerdn en las vitdes
Las nifias almoravides
La 6pima frata amarilla.
{AY! no es vano su quebranto,
Pues brilla 4 1a clara luz,
Y el aura acaricia en tanto
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La bandera de la eruz
En la tienda del Rey Santo.

Y 4 fe que causa temor
El brillante resplandor
Que despiden los almetes
De mil cristianos ginetes
Que la guardan en redor.

Por eso los atambores
Al dar sus sones al viento
Entre revuellos clamores,
De los guerreros mejores
Redoblan el ardimiento.

Y apenas el alba asoma
Tras de la empinada loma,
Se lanza una y olra grey,
Unos gritando Mahoma,
Otros, religion y rey.

1.

Llega la noche tranquila
Con sus estrellas de oro,
Y en el alcdzar del moro
Errante una luz vacila.
Por el suspiro que vuela
Entre las auras livianas,
Se ve que tras las persianas
Hay una jéven que vela.
Y ante la luna, que lanza
Sus plateados fulgores,
Que es bella cual los amores,
Y dulce cual la esperanza.
A la nieve su blancura
Causara envidia y sonrojos,
Mientras que sus negros ojos
Despiden luz de ventura.
Tiene una esclava 4 su lado,
Que dgil, en la calma leda,
Escala de fina seda
Dobla con sumo cuidado.
En tanto que la seficra
Atenta pone el oido,
Por si escucha el vago ruido
Que ha de mover el (que adora.
De protito trajo la brisa
Un silbo agiido aunque lento,
Al que la esclava al momento
Cruzé el jardin indecisn.
Que lista la eseala echg

No puede haber quien lo dude.

Pues el joven que 4 ella acude
Listo sus cuerdas subio.
Diciendo a cuatro ginetes

Que escoltan su empresa lota :
— Aquf esperarme les toca :
Vayanse los capaceles

Y no brillen las adargas,

Mas si el moro llega 4 vellos,
Entonces, Crislo y con ¢llos,
Que ya acudira el de Vargas.

[,

Al apnszntn le guia
La esclava con gran presleza,
Y timido la seguia
El j6ven en quien se via
Noble y varonil belleza.

——

Cuabrele rica armadura
Sembrada de oro y acera,
Larga espada 4 la cintura,
Y pluma que se asegura
Al yelmo del caballero.

——

Mirase tras la celada

Un rosiro (que audaz sombrea

Negra barba bien poblada,
fﬂi{antras ardiente mirada

Le da expresion y herniosea,

— Nifid, por quien. vive, muero,
Dijo echdndose 4 los pids

De la dama el caballero,

Del cielo de amor lucero,
Esperanza que 4 traves

De la guerra me sostienes,

¢ QUE mas quieres 4 mi ardor
Que en viva lumbre mantienes?
| Qué he de querer, si (i vienes
Para abrasarme de amor!

i Sultana del alma mia!

Mi cristiano caballero,

Ya aumenta la pena mia

Al 'ver que en la noche impia

ELLA.
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Iraspases peligro fiero.
Siempre a mi padre burlando
Mi pasion alimentando,

A su enemigo aqui admito ;
i Mucho querer necesito
Para ir tal obra fraguando!
51 €s0 aumenta tu desvelo,
Tambien amengua mi honor,
Venir aqui cuando el cielo
Tiende su tupido velo,
Como un cobarde ¢ {raidor.
Mas si me llega 4 faltar

De mirarte la esperanza,

- Por Dios que he de derribar

La puerta de Benahoar

Con el bote de mi lanza.
Templa tan fieros enojos
Que yo muero por tus o0jos.
i Loraya, sol de los soles,
Bella cual sus arreboles,

Yo vivo en tus labios rojos |
Que es ya muy tarde repara,
Vete, por si alzuien te viere.
Amante que bien se quiere,
N1 se olvida ni separa

Del alma que lo prefiere,

- ¢Qué dices?

Sigue mi suerle,
Deja el alcdzar en pos,
Que mi esperanza es tenerle,
Amindote hasta la muerle
Bajo la fe de mi Dios.
Tiempo habra menos cruel,
Olvidale de esv ahora
Y toma ese lazo fiel,
He depositado en ¢l
La fe de un pecho que adora,
Sirva de peto acerado
Que esquive tristes rigores ;
Ponlo, Vargas, a tu lado,
Que es un talisman sagrado
El lazo de los amores.

Loco de tanla venlura
Toméle radiante el mozo,
Y cifiendo su cintura
A los piés de la hermosura,
Asi la hablé sin rebozo.
Que debo pasar la orilla
Me anuncia el alba que brilla,
Mas juro por Belcebu
He de ganar a Sevilla,
Que eslds en Sevilla tua.

Vs

Siguiendo a la esclava mora
Salié el joven del palacio,
Reuniéndose con su gente
Que fiel le "estaba esperando.
St novedades ocurren
Pregunta el jefe bizarro,

Y sus valientes responden :
— Nada, senor, ha pasado.
Hacia la orilla del rio
IRetornan al trole largo
Entre los tibios albores
Que van el cielo pintando.

Vierten las plantas noclurnas

Sus perfumes aromailicos,

Y abren las rosas su cdrola
Irguiendo altivo su tailo.

En dulces meditaciones

Iba el de Yargas pensando
Mientras la escolta murmura
Quiza 4 la vista del lazo.
Poco les falla en llegar

Al campumenlo cristiano,
Cuando & lo lejos se escucha
El trote de otrus caballos.

El ruido de los lelies

Indica son africanacs;

Y la parpura que visten

Que son guardias del palacio,
No es Vargas hombre que huye,
Mas son sus ginetes cuatrg,

Y 4 mas sin pedir licencia

Se huy¢ del cristiano campo.,
Por eso indica & su genle
Vayan redoblando el paso,

Y ¢l los imila tambien

En sus amores sofiando.

Mas como en quien ama dicen
Es propio el ser descuidado,
No mira que en la carrera



Al suielo cayaose el lazo.

Buen trecho de esfe se aparta,
Y al irle & mirar ufano,

e no encontrarle, su rostro
Se puso de rdabia pélido.

— Allo, pronuncid 4 su gente,
Y fueron quietos los cuatro :
— Es fuerza volver atris,

Dijo, la espada empuiiando.
— Sefor, mirad que son muchos,
Replico el mas velerano,

Y hemos de morir de fijo.
Dejadme solo y marchaos,
Que aunque mas vidas tuviera
Que el sol en su disco rayos,
Las perderia una 4 una

Por recobrar ese lazo.
Conlempldronse en silencio
Los valientes castellanos ;
Mas luego, lanzas en ristre
Le dicen, pues 4 ellos vamos.
Ripidos como unas f{lechas
Espolean los caballos,

Por alcanzar 4 su jefe

Que parte como un reldmpago,
Bajan sus lanzas los moros
Dispuestos a rechazarlos,
Pero ceden a los golpes

De los mandobles cristianos.
Huyen & la Juderia

Como bandada de grajos,

Y Garci Perez los sigue

Ya vuesto en cobro su lazo.
Desde una empinada loma
Contémplalos el rey Santo,

Y ordena que salgan tropas

A reforzar a los bravos.

Mas se le acerca el Maestre

Y dice : — Estad descuidado,
Que es Garei Perez de Vargas
El capitan castellano.

b5

A ofro dia de la accion
Se mira en tienda elevada,
Junto de un lazo una espada
Que adorna el regio pendon.
Y como preclara ley
Dice en un claro letrero :
— El valor de un caballero
Asi ha de premiar el rey.
Desde entonces esculpido
Se ve en escudos y adargas :
— Asi recobra el de Yargas
Lo que pierde por descuido.

N

Ahora si alguno le importa
Saber cudl fuera la estrella
De aquella mora tan bella,
Diréla, pues es muy corta.
Casé con el capitan,

Y en su amoroso deseo,
Vivieron como yo cieo
Que viven dama y galan.
Que dejaron fiel memoria
De lo bizarros que fueracn :
Y puesto que ellos murieron,
Aqui paz y despues gloria.
Granada 3 de marzo de 1857.
Antoxto AFAN pe RIBERA.

Boletin ciemntifico.

CAUSAS DE LA CRISIS MONETARIA EN AmiricA : — Cuando tan-
to ha llamado la atencion publica en todo el mundo la de-
sastrosa crisis monetaria que de algunas semanas aca viene
afligiendo 4 los Estados Unidos y que ha ejercido una in-
fluencia tan grande en los negocios europeos, creemos que
nuestros suscritores leerdn con particular interés los si-
guierfes pormenores y justas apreciaciones sobre el origen
de esta especie de cataclismo financiero que tan bien des-
cribe el corresponsal horte-americano del Star, periddico de
Lo6ndres, bajo el epigrafe sefialado arriba.

‘«Apenas hace dos meses que todo el pais pargcia encon-
trarse en el mas alto grado de prosperidad. Las cosechas
se presentaban abundantisimas; todos los ramos de la in-
dustria se ocupaban €n un trabajo aclivo ; la fabricacion,
la agricultura, el comercio, todo parecia lleno de vida y
esperanza. Las cosas ofrecen en la actualidad un aspecto
bien diferente; por do guiéra se observa una completa pa-
ralizacion, en todas partés reina la desconflianza y casi pu-
diéramos decir la desesperacion. Cémo se ha verificado este
cambio en un pueblo cuya rigueza de produccion es tan in-
mensa, es una maravilla y un misterio para los mas, para
todos aguellos cuya vista no penetra en las ocultas pero
eficientes causas que producen tan funestos efectos. Ha bas-
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tado upa sola chispa para prodocirc el incendio en la gran
masa de combustible que habia hacinado, y la conflagracion
esparce el tertor y el desaliehto de un extremo & otro de la
nacion.,

Hace alzunas semanas que se declar( en quiebra una
corporacion flamada Sociedad del Ohio de deposilos y se-
suros sobre, [a vida, con un capital de dog millones de pe-
s08, la cual tenia establecida una agencia de negocios en
Nueva York. Este acontecimiento, origen del conflicto que
lamentamos, fué causa de que se declarasen en quiebra va-
rios corredores y agentes de cambio relacionados con élla,
que 4 su vez hicieron desconfiar de olros que se ocupaban
en transacciones bursdtiles; unos tras otros fueron suspen-
diendo sus pagos, y esto difundiendo la alarma en términos
que en poco tiempo se vieron envueltos en una cdlamidad
general comerciantes, banqueros y fabricantes. Una vez sus-
pendidos los pagos en especie por los Bancos, lodo el pais
se lia quedado con un papel-moneda irredimible. Gran ni-
mero de establecimientos mercantiles y companias manu-
factureras han seguido el ejemplo de los Bancos, y estas
quiebras 6 suspensiones de pagos, como se las llama con
frecuencia mas propiamente, no se han limitado a los que
se han entregado 4 ociosas y extravagantes especulaciones,
sino que han alcanzado & un nimero no pequeno de ricos
comerciantes del pais, algunos de los cuales presentan un

activo de un millon de pesos en bienes realizables sobre

sus deudas.

La explosion parece como si quisiera ser ahora tan gene-
ral y alerradora en sus efectos como la gran catdstrofe de
1837. En Inglaterra, 4 pesar de vuestra consumada expe-
riencia, conoceis tambien estas paralizaciones periddiecas,
pues 1o mismo que nosotros teneis una gran masa de papel
flolante. Pero nosoltros, como en todas las demas cosas Lras-
pasamos de mucho los limites de la prudencia en negocios
de dinero. Nuestro sistema de circulacion no cuenta con
ninguna ley restrictiva ni previsora. Tenemos en los Esla-
dos Unidos 1,500 Bancos, cuyos capilales varian desde 50,000
4 3.000,000 de pesos esparcidos por todo el pais, pero que
scn particularmente numerosos en 10s Estados centrales y
en Nueva Inglaterra. Todos estos establecimientos pueden
emitir su papel como dinero, y estos billetes son admilidos
en la circulacion. Los Bancos compilen unos con otros para
que la suya supere la de los demds, pues cuanto mayor es
la circulacion, mas grandes son los beneficios. Como los
billetes no cuestan nada y producen un bhuen interés en los
préstamos una vez emitidos, por eso cada Banco se esfuer-
za en crear todo el papel-moneda pnsiblle. Excepto en uno
¢ dos Estados, los Bancos no conocen ninguna reslriccion
que regule la proporcion que ha de guardar su numerario
con su circulacion, de manera que pueden emitir dos, diez
6 cien pesos por cada uno que el Banco ctienta en especie.
Muchos de estos estableciniientos etiiten billeles por un
valor de treinta 6 cuarenta veces mayor gque el numerario
que poseen. Como una prueba de esto diré que la circula-
cion de Massachussels, considerada como la mejor entrs to-
dos los Estados, presentaba en el (ltimo estado anual una
circulacion de 26 millones para 4 y 1/2 en especie, mientras
que al mismo tiempo estos Bancos debian unos 24 millones
de «depdésitos,» es decir, que en tolal contaban con casi
50 millones de inmediatas obligaciones contra 4 y 1/2 de
inmediatos recursos. — g Qué sucede pues en el momento
que un panico viene 4 sorprender una circulacion de esta
naturaleza? Que estos Bancos suspenden de una vez todos
sus préstamos y retiran sus billetes lo mas pronto posible.
Hé aqui lo que ha venido sucediendo desde hace seis se-
manas,

En Massachussets hay 172 establecimientos de esta clase
para una poblacion de 1.100,000 almas, 6 sea un Banco pa-
ra cada 6,500 habitantes. De aquellos 196 existen en la cam-
pifia, es decir, fuera de Boslon, la gran ciudad comercial.,
Estos Bancos rurales, segun los datos mas recientes, tenian
15.750,000 pesos de billetes en circulacion, y solamente un
millon en especie, 6 sea un poco mas de 6 por cienlo, y
stn embargo estos establecimientos constituyen la base de
los negocios de la poblacion. Por eso no debe extrafiar 4
nadie el que haya ocurrido una crisis tan terrible bajo un
sistema de Bancos seniejante, Pero es necesario manifestar,
por extraiio que esto parezca, que la mayor parte de la
poblacion considera la actual crisis financiera como un fe-
nomeno extraordinario. La razon de esto estd en el gran
capricho que ftiene el pueblo por el papel-moneda. Y tan
completamente ha excluido esta clase de moneda en la es-
pecie, que la gente, préacticamenle, no conoce otra. Estos
Bancos emiten billetes desde la canlidad de un peso en
adeldnte, la gente ve rara vez oro G plata, y de esta dltima

solo la necesaria para los pequenos cambios. La ilusion es

universal y completa. Los Bancos son tan numerosos y se
han apoderado hasta tal extremo de los negocios moneta—
rios del pais, que el pueblo los considera como el tnico
elemento de prosperidad.

Pero no bienocurre algun pedide extraordinario de nu-
merario para la exportacion, ¢ que la falla de confianza dé
lugar & un pdnico, todos los negocios del pais sieaten en
seguida el choque. Por ejemplo, siun Banco que tiene en
circulacion billetes por un valor diez veces mayor que el
que posee en especie, ha de efectuar un pago de 5,000 pe-
sos en dinero, tiene que recoger diez veces esta suma en
billetes, esto es, 50,000 pesos. Hé aqui explicados los terri-
bles efectos de la presente crisis. La circulacion desapare-
ce rapidamente, y los que confiando en ella han emprendi-
do algun negocio, se encuentran en los mayores apuros.
Esta triste experiencia, como el pueblo inglés sabe muy
bien, la tocamos en 1837, y del mismo género es la amarga
leccion que estamos recibiendo ahora.

Sin embargo, bajo muchos respeclos, hay una gran dife-
rencia entre la crisis actual y la de entonces. En primer
lugar, cuando ocurrié aquella paralizacion, los comercian-
tes estaban muy empeiiados con el gobierno por el pago
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de derechos. Ahora todos los derechos habiendo sido paga=
dos en especie, el gobierno tenia & mano una suma consi-
derable (20 millones de pesos), al principio de esta parali-
zacion, que estd gastando en el servicio ptblico, ayudando
de esta manera 4 los Bancos. En segundo lugar, en 1837,
6l cambio sobre Inglaterra era elevado, y continuamente
ostabamos embarcando numerario, Ahora el cambio esta
muy bajo y el numerario se encamina 4 este pais. '

fin tercer lugar, se habia generalizado de tal manera la
especulacion, que las operaciones del pais habian sufrido
un trastorno con la emision cuantiosa de papel-moneda ;
ademdas, se habia descuidado en tanto extremo la agricul-
tura, que estahamos obligados a importar gr_andes cantida-
des de trizo del mar Negro. Ahora al contrario, el pais estd
tan sobrado de provisiones que enviamos ya considerables
cargamentos de articulos & Europa. Esto aliviard en,gran
manera la actual penuria; y la calastrofe de 1857, aunque
general y aterradora, ni sera tan duradera, ni nos dejara
tan exhaustos como la de veinte ahos atras.

Entre las clases pensadoras parece ganar terreno de dia
en dia la idea de que nuestro sistema actual de papel-mo-
neda ha llevado un golpe mortal, y que no volvera 4 reco-
hrar su antigua supremacia a no sufrir una gran reforma ¢
abolirse enteramente, » -

— AnoueoLociA : — De una carta que publica La sbeja me-
dica de Atenas, referente al hallazgo de la tumba de Hipécra-
tes, extractamos los pdrrafos siguientes :

« En 1820, despues de una inundacion, algunos aldeanos
descubrieron 4 10 minutos de Larisa, al E. del camino que’
conduee de dicha ciudad & Tyrnave, y cerca de las aldeas de
Guiannoule v Kiosque, una tumba ¢ sarcéfago. Sabido lo cual
por Ternas Andreades y Juan OEconomides, sabios larisien-
ses, se apresuraron & hacer investigaciones, ?_ca:vandn un
poco deseubrieron sobre la tumba una losa de piedra que
contenia grabadas de una manera clara y legible las letras
ippokrat y algunas olras. - :

No alreviéndose, con motivo de los disturbios de aquella
época y de la cruel persecucion contra los cristianos, 4
proseguir la tarea comenzada, dichos senores manifestaron
su descubrimiento 4 Nedjib-Baji, otomano poderoso que
protegia & los cristianos. Persuadido esle de que el hallaz-
2o era interesante, envié & sus criados al sitio indicado, or-
dendndoles que trasladasen & su casa la piedra que conle-
fiia la inscripcion y cuanto pudieran encontrar en el sarcé-
fago.

Levantada la lipida cuenta Ternas Andreades, que pre-
sencid el acto, se hallaron en el sarcéfago diversas monedas
antizuas y una cadenita de oro en forma de serpiente, cu-
yos objetos fueron inmediatamente sustraidos. La lapida se
condujo 4 casa del bey, quien murié al poco tiempo, por lo
cual quedé del todo ignorado el paradero de aquella y el
contenido de la inscripcion.

Conociendo estos pormenores, revolvi, autorizado por la
mujer del bey, su palacio con objeto de encontrar la pre-
ciosa lapida, y 4 fuerza de constancia,consegui hallarla in-
tacta en las salas del bafio. Lei en ella la siguiente inscrip-
cion, que copié en letras comunes, no siéndome posible imi-
tar los caracteres grabados, cuya forma indiea su remota
antigiiedad. Conliene cinco renglones, como abajo sefalo;
las letras que copio se leian facil y distintamente. En cuanto
4 los espacios marcados con puntos, indudablemente con-
tendrian caracteres que ha borrado el roce y el tiempo, 6
al menos su lectura ofrece grandes dificultades para quien,
como yo, no se ha ocupado en esta clase de estudios.

La inseripeion estd asi concebida :
Yppokrat. . . Kko.. . .
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Despues de copiada esta inseripeion, busqué el sarcdfago
que hallé intacto en el lugar indicado cubierto con un poco
de lierra. |

He juzgado oportuno dar a conocer estos hechos, pues
deseo vivamente que se hagan lo mas pronto posible traba-
jos cientificos exactos 4 fin de averiguar la verdad; pero
principalmente anhelo la comprobacion y demostracion
incontestable de cuantos dalos puedan cooperar & esclare-
cerla. »

— Nuevo onro FaLso : — Segun algunos periédicos cientifi-
cos, se ha descubierto una nueva aleacion que imita perfec-
tamente al oro en todas sus propiedades de maleabilidad,
brillo ¢ inoxidacion. Esta aleacion llamada en Paris oreide,
ha sido inventada por los sefiores E. Monrier y J. Vallent, y
se compone de 100 partes de cobre puro, 17 de zinc, 6 de
magnesia, 360 de sal amoniacal, 180 de cal viva y 9 de tar-
taro de comerecio.

Fundido el cobre en el crisol y en un horno conveniente,
la magnesia y sal amoniacal, la cal y el tartaro se van ana-
diendo en polvos, poco & poco y separadamente. Todas esas
malerias se mueven en el crisol por espacio de unos treinta
minutos hasta que se mezclan y unen bien. Entonces se les
echa el zine dividido en granalla fina por toda la superficie
del batio metdlico, en seguida se mueve con cuidado hasta
la completa fusion del metal anadido; se cubre el crisol y
se deja que la fusion contintie unos 36 minutos, al cabo de
los cuales se destapa, se limpia ¢ espuma un poco la su-
perficie v se echa el lighido en un molde de arena 6 metal
humedecido. Este producto, el oreide, se funde & una tem-
peratura conveniente. Se emplea para objetos de adornoy
utilidad. Es, como hemos dicho, 'dfmtil, maleable, de un
erano muy fino y susceplible de un pulimento admirable.
Aunque al cabo de cierlo liempc se empaifia ligeramente por
efecto de la oxidacion, facilmente recobra su brillo limpian-
dolo con un poco de agua acidulada. Si en lugar de zinc se
emplea eslafio en la mezcla, el brillo de la aleacion es aun
mayor.
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Exposicion de belias artes
en Bruselas,

Lo mismo que ha sucedido en Paris
en la Gltima Exposicion sucede en este
momento en Bruselas,

Los maestros mas eminentes de la
escuela belga, aquellos que viven col-
mados de los favores del Estado v de
los elogios del publico, se han abste-
nido de presentar sus obras. Ningu-
na obra de un meérito notable llama
la atencion de la muchedumbre, y si
el namero de los pintores ha erecido
en proporciones considerables, s1 la
parte practica del arte se ha perleccio-
nado, seria dificil senalar un progreso
real en la marcha general de la escue-
la 6 alguna conquista de Irmportancia
en el dominio del arte serio. Por eso
la critica, con pocas excepciones, se ha
mostrado severa parala exposicion de
este aro.

Cuénianse en ella unas 1,300 obras
de artistas belzas v extranjeros. Estos
ultimos figuran en cortc numwero, y los
franceses estan.al frente de ellos. Los
sefiores Troyon, Meissonnier, Courbet,
Jacque y otros hau enviado cuadros
que excitan la admiracion y pican la
curiosidad de los inleligentes. La es-
cuela de Dusseldor! representada por
una coleccion de pinturas de un aspecto
un poco mondteno, de un color has-
tante frio, pero dotadas de cierta sen-
cillez, obtienen bastante boga. Algu-
nos artistas holandeses v un paisajista
ruso completan la lista de los extran-
jeros mucho menos numeroscs que en
las Exposiciones precedentes.

No tenemos intencion de publicar
en nuestroperiodico una revista com-
pleta de esa Exposicion; lo unico que
nos proponemos es dar a conocer, 1nie-
diante el grabado, algunos de los lien-
zos principales que hay cn ella. M. Ale-
jandro Thomas, un pintor de los mas
célebres de Bélgica, ha elegido este
asunto : « Barrabas anda errante al pie
del Calvario & la otra manana del
suplicio del Salvador.» El criminal
libertado por Pilatos se ha refugiado
en una caverna con su mujer y su hi-
jo; sale con la aurora y sus 0jos se en-
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cuentran con el cuerpo de Jesus que
los discipulos se disponen 4 dar sepyl-
tura. Las emociones de este bandido
no son muy propias para produeip
impresion en la muchedumbre. ;Qué
sentimiento humano se va 4 desper-
tar ante el cadaver sagrado en el almg
de ese ladron insigne, como le llama
san Mateo? Ningun sentimiento digno,

IZs cierto tambien que Barrabis no
es el heéroe del drama, sino san Juanp
que al descubrir 4 la vista del crimina]
el cuerpo del Redentor, « inaugura e)
apostolado de la Caridad, » como dice
el catalogo. Por la claridad de esta
explicacion que da el artista, se puede
adivinar la del cuadro.

Nada grande contiene esta composi-
cion de M. Thomas, que solo se distin-
gue por el efecto armonioso del con-
junto; vy con mucho sentimiento los
criticos belgas han debido hacer cons-
tar este tropiezo de un artista que en
la nltima Exposicion se habia con-
quistado lauros merecidos.

La pagina de mayores dimensiones
que figura en las galerias es el Mar-
turvo de san Sebastian, por M. Julio
Pecher. Este, al contrario de M. Tho-
mas que solo encuentra indiferentes
0 amigos entusiastas, ha sido objeto
de vivos ataques que en su mayor par-
te habria evitado no habiendo ex-
puesto una obra sin concluir. En esta
obra se notan bellezas de primer 6r-
den, un sentimiento indisputable del
colorido, mucha franqueza en el ma-
nejo del pincel, y lo que vale was aun,
cl instinto de la grande pintura; pero
su composicion carece de aire y de es-
pacio, se diria que ha trabajado en
un estudio estrecho donde no ha po-
dido apreciar los efectos debidamente.
Ademas hay un grupo que apenas
esta bosquejado ; v esto es lo que ha
llamado sobremanera la atencion de
SuS enemigos.

No obstante, la obra debe conside-
rarse buena bajo muchos conceptos ;
quiza M. Pecher se ha mostrado de-
masiado atrevido; pero en suma no
es crimen bhien grande cuando el fla-
co de todos los artistas estd precisa-
mente en no atreverse a nada.
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